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Introduzione & Guida ai Filtri



Introduzione

Oggi si stima che trascorriamo tra I'80 ed il 90% del nostro tempo in ambienti chiusi, dove I'inquinamento e in genere da due a
cinque volte superiore a quello esterno.

Ricerche recenti hanno evidenziato come questo inquinamento abbia un impatto notevolmente maggiore sulla salute dell’'uomo
rispetto a quanto si pensasse in precedenza.

| tradizionali ed economici filtri a carica elettrostatica offrono una protezione limitata contro questi rischi, quindi sono stati introdotti
nuovi standard per garantire un’adeguata protezione degli interni degli edifici.

GVS da sempre si impegna a fornire soluzioni ideali per il risparmio energetico e per I'acquisto dei filtri per I’aria, nel rispetto
dei requisiti e delle prestazioni richieste.

GVS produce filtri per il sistema di riscaldamento, ventilazione e condizionamento dell’aria (HVAC) da oltre 30 anni, anti-
cipando le tendenze e gli sviluppi di mercato, garantendo una rapporto commerciale sempre vantaggioso e duraturo con i propri
clienti.




Applicazion

v Aeroporti & Trasporti

La qualita dell’aria che circonda gli edffici ed i terminal degli aeroporti spesso risulta davvero pessima. La maggior parte dei veicoli di servi-
zio e dei motori alimentati a diesel generano polveri e monossido di azoto. GVS offre una gamma di prodotti progettati appositamente per
affrontare questi problemi nel rispetto degli standard EN13779 sulla qualita dell’aria degli interni. GVS sta diventando rapidamente leader
nella produzione di filtri per aeroporti. Contattateci per ricevere maggiori informazioni sui progetti piu recenti che abbiamo realizzato.

H Commerciale, negozi e uffici

Gli edifici commerciali, i negozi e gli uffici si trovano spesso in aree densamente popolate e trafficate, dove la qualita dell’aria esterna
€ sicuramente bassa. L'aria & spesso inquinata da particelle di PM10 e PM2.5, da particolato di motori diesel, polveri provenienti

da materiale edile e monossido di azoto. Senza un’adeguata filtrazione, I'esposizione a lungo termine a questi inquinanti pud avere
effetti negativi sugli occupanti, specie quando questi entrano in ricircolo negli edifici. GVS presenta una vasta gamma di filtri pensati
per affrontare queste problematiche e per ridurre allo stesso tempo il consumo energetico degli edifici.

m Ospedali

La qualita dell’aria ha un impatto significativo nel processo di guarigione dei pazienti. Gli ospedali prestano molta attenzione alla
riduzione delle infezioni provocate dal contatto fisico. Un’attenzione simile va pero rivolta anche alla qualita dell’aria. E’ stato dimo-
strato che anche solo sostituendo i filtri obsoleti con nuovi filtri & possibile ridurre il numero di persone affette da alcune malattie,
contribuendo cosi ad accorciare i tempi di guarigione e ridurre i costi sanitari di ciascun paziente. Tra i numerosi prodotti offerti da
GVS in questo settore, il filtro Bacticell migliora la qualita dell’aria consentendo un maggior circolo, riducendo la quantita di elementi
patogeni grazie al proprio rivestimento antibatterico.

/ﬁ\ Hotel & Strutture Ricettive

La qualita dell’aria interna incide su molteplici aspetti del settore alberghiero. Dalla cucina, dove la mancanza di filtri negli impianti

di ventilazione puo rappresentare una vera e propria minaccia per la sicurezza, passando per le aree benessere e la piscina dove
un’eccessiva umidita pud danneggiare gli interni o comportare un rischio di legionella. GVS offre un servizio di consulenza, per
potenziare al massimo la qualita dell’aria e minimizzare i costi del ricambio dei filtri. Grazie alla nostra gamma di filtri a risparmio ener-
getico e antimicrobici € spesso possibile ottenere un risparmio energetico sensibile, riducendo cosi i costi di sostituzione dei filtri.

_X® Centri Sportivi

| centri sportivi e benessere, le palestre e gli hotel con piscina devono affrontare particolari problematiche legate alla climatizzazio-
ne. A causa degli elevati livelli di umidita ed alla grande quantita di ricambio d’aria necessaria per ridurla, i normali filtri non sono
sufficienti. Inoltre, il rischio di proliferazione batterica o di legionella rappresenta una minaccia sia per il personale che per i clienti. E
importante che il personale di questi centri sia consapevole dei rischi che si corrono nella selezione e nella sostituzione dei filtri piu
adatti. GVS ha una grande esperienza nella gestione e nello smaltimento dei filtri per questi ambienti, cosi come nella realizzazione
di soluzioni filtranti dedicate, come ad esempio il Bacticell, dotato di rivestimenti impregnati di sostanze antibatteriche che garanti-
scono un livello qualitativo accettabile I'aria e la salvaguardia di chi li occupa.

@ Musei & Gallerie d’Arte

La maggior parte dei musei e delle gallerie d’arte si trova in aree urbane con un elevato livello di inquinamento dovuto al traffico.

Il recente aumento dei veicoli diesel ha causato un problema specifico per musei e gallerie d’arte poiché i gas, ossidi di azoto € |l

particolato dei motori diesel possono causare danni sia alle opere esibite che agli interni dell’edificio. La gamma dei prodotti GVS
presenta dei filtri per gli impianti di riscaldamento, ventilazione e condizionamento dell’aria(HVAC) che possono portare la quantita
delle polveri a livelli piu sicuri, oltre a soluzioni di filtrazione molecolare in grado di eliminare i contaminanti gassosi.

h Industriale & Farmaceutico

Gli stabilimenti produttivi del settore elettronico, farmaceutico e alimentare richiedono un elevato livello di efficienza di filtrazione per
garantire I'affidabilita e la sicurezza dei processi. GVS produce direttamente una vasta gamma di filtri HEPA, conformi allo standard
EN1822:2009. Ogni filtro HEPA viene accompagnato da un codice a barre univoco che ne garantisce la tracciabilita, dai fornitori

di materiale fino alle singole unita filtranti. Grazie all’elevata qualita dei propri prodotti, Il gruppo GVS sta crescendo rapidamente,
conquistando una posizione sempre piu solida, di leadership nel mercato della filtrazione HEPA.



Introduction

Teoria della Filtrazione

La selezione di filtri adatti per applicazioni specifiche pud essere difficile senza una conoscenza approfondita dei principi alla base
del funzionamento del filtro stesso. Molte applicazioni presentano inoltre specifici standard da rispettare. Qui di seguito vogliamo
fornire delle informazioni di base e le istruzioni per aiutare nella scelta del filtro piu indicato.

La tabella sottostante elenca una serie di tipologie di contaminanti, fumi e particolati, comunemente presenti nell’aria.

Particle Size in  0,0001 0,001 0,01 0,1 1 10 100 1000

s T, T

EEE N
Cooking Grease / Smoke

DD
o
aap o€ O

Suspended Atmospheric Dust and Traffic Pollution

Particle Visibility Visible with Electron Microscope Visible with Microscope Visible with Human Eye

Particles stopped by
Particles stopped by throat

. Particles penetrate to lungs
Particles can penetrate lungs and enter blood stream.

Note: The particle boundaries are approximate and for illustration purposes only.

Particle Penetration in Humans

ULPA - Up to 99.9995% to 0.12 microns.
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Teoria della Filtrazione

Il particolato pud essere catturato grazie a 4 diversi tipi di tecni-
che di filtrazione:

Intercettazione

Intercettazione

Una particella viene bloccata dalla fibra di una trama con diame-
tro inferiore al suo, impedendone quindi il passaggio per via delle
sue dimensioni.

Impatto inerziale
Le particelle collidono con le fibre e vi aderiscono grazie alla
viscosita’ degli oli o di altri agenti con cui sono trattate.

Diffusione
[l moto browniano fa si che le particelle si muovano in modo irre-
golare e vengono a contatto con le fibre del filtro e vi aderiscono

Diffusione

Elettrostatica

dovuta alla carica elettrostatica, che viene data alle fibre del
filtro, attira le particelle dotate di carica opposta grazie all’attra-
zione columbiana

Introduction

Impatto Inerziale

Elettrostatica

Graph Showing Filter Efficiency for Each Filtration Type

MPPS
1.0

Filtration
Efficiency
Diffusion Straining
and and
Electrostatic Impingement
0.0 T T | DR T O vl T | P H O I I 1 Lo R

0.01 0.1 1

Particle Size in Microns
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Standard dei Filtri

Anche se esistono 4 metodi principali di filtrazione, i filtri dell’aria nelle applicazioni di riscaldamento, ventilazione e condizionamento
dell’aria (HVAC) normalmente si basano solo su due di essi per catturare il particolato inquinante: uno ¢ di tipo “meccanico”, I'altro &
di tipo “elettrostatico”.

La filtrazione meccanica si basa principalmente sulla creazione di una rete di fibre intrecciate a formare una trama attraverso cui
deve passare I'aria. Piu la trama & fitta, maggiore ¢ I'efficienza del filtro. In fase di produzione il principio elettrostatico viene impie-
gato per ‘polarizzare’ la struttura delle fibre (spesso con una trama meno fitta) al fine di aumentare I'efficienza del filtro. E’ stato
dimostrato con certezza che esistono delle condizioni avverse, rappresentate dalle particelle di combustione presenti nell’atmosfera
che possono neutralizzare queste cariche, comportando significative diminuzioni nell’efficienza del filtro. Questo ha indotto tre fon-
damentali modifiche all'interno dello standard 2012 (aggiornato rispetto alla versione del 2002):

1. Depolarizzazione obbligatoria di tutti i materiali filtranti: i filtri ad elevata efficienza F7 - F9 sono soggetti ad un trattamento per
rimuovere ogni carica elettrostatica e garantire un’iniziale “efficienza grezza”.

2. Valore di efficienza minima: i filtri di classe F7 - F9 erano prima classificati in base alla loro efficienza media. Il nuovo standard pre-
vede che debbano soddisfare anche i valori di efficienza minima. Il valore di efficienza minima & definito come: ‘I'efficienza piu bassa
tra I'efficienza depolarizzata, I'efficienza iniziale (filtro pulito) e quella stabilita con il test di ritenzione delle polveri. | valori di efficienza
minima da rispettare sono riportati nella tabella seguente.

3. Classificazione media: le classi di filtrazione precedentemente definite come ‘filtrazione fine’ F5 & F6 vengono ora classificate
come ‘medie’.

Gli standard Europei e quelli USA differiscono, e non & possibile confrontarli in modo accurato. E possibile tuttavia fare un confronto
approssimativo; come mostrato nella tabella seguente:

EN779:2012 EN1822:2009

dimensione . . . P .-
3a10 0.3t0 1 ; ' Applicazioni Class 0.4 Efficien-
Umo s Opgncei::t?ico panl’?“e"a = za, %
1 <20% - - < 65% < 20% Residenzia- G1 - - -
2 <20% - - <65-70% <20% le, polline G2 - - -
>10 leggero,
3 < 20% = - 70-75% < 20% acari della G2 - - -
4 <20% - - >75% < 20% polvere G2 - - -
5  20-35% - - 80-85% <20% G3 = = =
, 5 . Industriale, a3
6  35-50% - - >90%  <20% 0.1  Pobere - - -
7 50-70% - - >90%  20-25% muffa, G4 - - -
spore.
8 >70% - - >095%  25-30% G4 - - -
9 >85% < 50% - >95%  40-45% G4 = = =
10  >85% 50-65% - >95%  50-55% Industriale, M5  40~60% - -
1.0-3.0 legionella,
11 >85% 65-80% = >08%  60-65% oolvere. M6 60~80% - -
12 >90% >80% - >98%  70-75% M6 60~80% - -
13 >90% >90% < 75% >08%  80-90% F7 80~90% - -
Ospedali,
14 >90% >90%  75-85% >08%  90-95% - rimﬁzione F8 90~95% - -
15 >90% >90%  85-95%  >98% ~95% dbi ftUth FO  >95% - -
atterl.
16 >90% >95% > 095% > 98% > 95% - - E10 85%
17 = - >99.97% Camere = = H13  99,95%
18 : : > 99.99 bianche, . : Hi3  99,95%
<03 chirurgia,
19 = - > 99.999% ' gettori chimi- - - H14 100,00%
20 . - >99.9999% co-siggg.m, . H14  100,00%

Nota: Le metodologie di test europee ed americane sono diverse, pertanto non & possibile effettuare confronti diretti tra gli stan-
dard. La precedente tabella viene fornita unicamente come guida.
Ringraziamenti: (Paolo Tronville e Richard D. Rivers 2005)



EN 13779:2007 — Qualita dell’Aria Interna

| locatari e gli occupanti degli edifici commerciali citano sempre pil spesso in giudizio le imprese di costruzione e manutenzione
degli edifici per dispute legate alla Qualita dell’aria interna (IAQ). Lo Standard EN13779 sulla qualita dell’aria degli spazi interni
riguarda il comfort e la salute delle persone che occupano gli edifici, ma anche i costi di installazione e gestione degli impianti HVAC.
Recentemente & diventato uno standard internazionale per la classificazione della qualita dell’aria esterna. Questa viene classificata
da ODA1 a ODAS, dove ODAT1 indica la presenza d’aria pura, quindi un livello ridotto di inquinamento ambientale, mentre il livello
ODAS indica la presenza di livelli elevati di contaminazione da gas o polveri.

In passato si poneva I'accento in particolare sulle polveri PM10, spesso provocate dai gas di scarico dei veicoli e originariamente
ritenuto la fonte principale di disturbi respiratori. Di recente si &€ scoperto che anche il particolato piu piccolo ed i gas possono cau-
sare gravi danni nocivi alla salute. Ora ci si concentra sempre sul PM10, ma anche sul PM2.5, CO, CO,, NOX, SO, e VOC.

La tabella seguente indica i livelli tipici di concentrazione nell’aria esterna, con indicazioni qualitative sulle diverse categorie.

Descrizione della qualita Livelli di concentrazione Categoria di
dell’aria aria esterna

CO, (ppm) CO, (mg/m?) NO, (ug/m?) SO, (ug/m?) PM.  (ug/m?)

Aree rurali senza fonti signifi-

. S 350 <1 3-35 <5 <20 ODA1
cative di inquinamento

Citta piu piccole 400 1-8 15-40 =18 10-30 ODA2

Centri citta 450 2-6 30 -80 10-50 20 - 50 ODA3

Osservando la tabella precedente e confrontando i dati con i risultati dei test sulla qualita dell’aria condotti nella maggior parte delle
grandi citta, € interessante notare che queste spesso rientrino nella categoria ODAS3, significativamente al di sopra dei limiti. L'aria
esterna a livello della carreggiata si concentra a causa dell’effetto noto come “canyoning”, quindi viene trasportata sui tetti dei pa-
lazzi e successivamente introdotta negli edifici attraverso gli impianti HVAC, a dimostrazione del fatto che spesso la qualita dell’aria
interna pud essere peggiore di quella esterna.
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EN 13779:2007 — Qualita dell’aria negli spazi
interni (IAQ)

La tabella seguente si concentra solo sul CO2. Ovviamente questo € solo uno fra i molti contaminanti con cui ci si deve confrontare.
La tabella non considera il particolato o altri contaminanti gassosi.

Ricambi d’aria in
(m®%/h/persona)
(Aree non fumatori)

Livello di CO, al di sopra dellintervallo medio

Categoria Descrizione dell’aria esterna (ppm)

IDA 1 High IAQ <400 > 54
IDA 2 Medium IAQ 400 - 600 36 - 54
IDA 3 Moderate IAQ 600 - 1000 22 - 36
IDA 4 Low IAQ > 1000 <22

Raccomandazione sull’utilizzo del filtri In base alla
qualita’ dell’aria interna ed esterna

IAQ (Qualita Aria Interna)

Qualita Aria Interna
IDA 1 (Elevata) IDA 2 (Media) IDA 3 (Moderata) IDA 4 (Bassa)

ODA1 F9 F8 F7 M5
ODA2 F7/ F9 M6 / F8 M5 / F7 M5/ M6
ODA3 F7 /CF/F9 F7/CF/F9 M5 / F7 M5 / M6

CF - Filtro a Carboni (il Bacticell Enviro-carb di GVS puo essere usato per sostituire I'F7 ed il CF)

Classi di Filtro Disponibili

G3-G4 Per rimuovere i particolati piti grandi che possono bloccare un filtro pitl sottile
M5-6 0-60% Nessun parametro inferiore — ideale per edifici come magazzini / a basso inquinamento
Fr 80-90% Filtro secondario per area urbana — ideale per inquinamento da traffico medio-basso
F8 90-95% Filtro secondario per area urbana, utilizzato anche per laboratori con specifiche inferiori
F9 95% consistent  Solitamente raggiunto con filtri F8 di capacita superiore a determinati volumi standard d’aria

Best Practice per la Filtrazione (GFBP)

Frequenza di sostituzione dei filtri:

Filtri Primari 2000 ore

Filtri Secondari 3000 ore 0 2 anni - se precedente
Esausto e ricircolato 3000 ore 0 2 anni - se precedente
Carbone 5000 ore

Per evitare la crescita microbica. mantenere i livelli di umidita relativa (RH) al di sotto dell’85% installare filtri con impregnazione di
biocidi, quali Bacticell con Bacti-G. Nei centri urbani o nelle aree con aria ODAS installare un filtro a gas molecolare come GVS
Enviro-carb.



Perché la qualita dell’aria in un edificio e spesso
peggiore di quella esterna”

Modello di Inquinamento a “Canyon” nelle Strade Urbane

Quando la direzione prevalente del vento & perpendicolare alla strada, i vortici trasversali che si formano all’'interno dei cosiddetti
canyon urbani agiscono per limitare il flusso d’aria, riducendo la dispersione degli agenti inquinanti, aumentandone quindi la concen-
trazione all’interno del canyon stradale. Sia I'inquinamento prodotto all’interno, che quello portato dal vento, viene trasportato dal
flusso di vortici, quindi reintrodotto nel flusso all'interno del canyon. Negli ambienti urbani, le emissioni dei veicoli come le particelle
sottili, 'anidride carbonica ed il NOx, rappresentano la principale fonte di inquinamento atmosferico.

Questi accumuli di inquinamento vengono spinti lateralmente dal flusso del vortice, favorendo una concentrazione al livello della
superficie stradale molto piu elevata sul lato sottovento rispetto a quello sopravento. | vortici nella parte inferiore del canyon urbano
possono inoltre agire per far ristagnare inquinanti sui marciapiedi sul lato sottovento. Uno studio empirico ha riscontrato delle con-
centrazioni di polveri sottili quattro volte superiori sul marciapiede sul lato sottovento rispetto al quello sopravvento.

Lo spazio tra gli edifici permette che I'inquinamento venga trascinato
Vortice via dal vento

¢ sottovento

primario

Linquinamento
penentra negli edifici
in concentrazioni

Linquinamento

penentra negli edifici —_ $
in concentrazioni

maggiori rispetto a _ﬁ H — 9

maggiori rispetto a
quello contenuto quello contenuto
nell’aria esterna. i i /D nell'aria esterna.

Gli inquinanti intrappolati ed incanalati, ricircolano nello spazio tra
gli edifici

Ne— ¢ Vento medio
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EN1822:2009 - Standard HEPA

La tabella seguente illustra le classificazioni, le descrizioni e I'efficienza dei filtri compresi nello standard EN1822:2009:

Capacita Totale Capacita Locale
Classe del .
Filtro Descrizione - . - .
Efficienza (%) Penetrazione (%) Efficienza (%) Penetrazione (%)
E10 85 15 - -
Filtri aria antiparticolato
E1 efficienza standard 9 ° i
E12 99.5 0.5 - -
H13 Filtri aria antiparticolato 99.95 0.05 99.75 0.25
H14 efficienza elevata 99.995 0.005 99.975 0.025
uis 99.9995 0.0005 99.9975 0.0025
u16 Flirania a bassissima 99.99995 0.00005 99.99975 0.00025
penetrazione
Uitz 0.000005 99.9999 0.0001

Test HEPA

| test previsti dalla normativa EN 1822 vengono condotti con una sonda che viene spostata su tutta la superficie del filtro. Quest’a-
nalisi accurata permette di verificare I'efficienza in piu parti del filtro.

I risultati di questi rilevamenti locali possono essere utilizzati per calcolare I'efficienza complessiva 0«

il tasso di perdita di una specifica area del filtro. Il calcolo dell’efficienza complessiva viene defi- '
nito Capacita Totale, mentre I'area immediatamente attorno alla sonda € detta Capacita Locale.

| Test vengono esegquiti su filtri nuovi ad un determinato flusso d’aria volumetrico nominale. | filtri

di classe U15 o superiore sono testati con una sonda conta-particelle. Per i filtri di classe H13 e
H14 viene usato un test a olio. GVS realizza una vasta gamma di filtri HEPA conformi allo standard
EN1822:2009. | filtri della gamma HEPA Minipleat sono testati singolarmente con un particolare
dispositivo per la procedura del Test DOP che verifica eventuali perdite attraverso un fotometro,
prima della loro etichettatura e certificazione.




Standard 16890

Negli ultimi cinque anni € stato sviluppato un nuovo standard per determinare I'efficienza dei filtri per I’aria. La nuova normativa &
stata allineata alle procedure di misurazione della qualita dell’aria, considerando I’efficienza della filtrazione, prendendo in considera-
zione e rilevando particelle con un diametro, anche inferiore ai 0,4 um, misura utilizzata in Europa dall’attuale standard EN779: 2012
per definire le classi difiltri in base all’efficienza media di filtrazione.

Una convenzione data dal fatto che le particelle di queste dimensioni sono le piu difficili da filtrare. Infatti, per le particelle con un
diametro inferiore viene generalmente utilizzato il metodo della filtrazione per diffusione, mentre per le particelle con un diametro
maggiore viene preferita la filtrazione per intercettazione (per ulteriori dettagli vedere la guida alla filtrazione GVS).

Per le applicazioni HVAC, I'efficienza di filtrazione minima & di circa 0,4 um.

Il sistema attuale rende quindi possibile il confronto tra filtri diversi, ma non permette di valutare I'efficacia di un filtro riguardo al suo
impatto sulla qualita dell’aria.

[l nuovo standard caratterizza i filtri allo stesso modo in cui viene misurata la qualita dell’aria:

Concentrazioni di particolato (PM): PM10, PM2,5 e PM1, definiscono rispettivamente le particelle liquide o solide con diametro
inferiore a 10, 2,5€e 1 pm.

Questi indicatori vengono utilizzati in molti studi medici e tossicologici, rendendo quindi possibile la classificazione delle particelle in
base al loro effetto sul corpo umano.

Le particelle con un
diametro maggiore
di 10 pm vengono
trattenute dalle vie
aeree superiori

Le particelle con un
diametro inferiore
a10 ym (PM10)
possono penetrare
nei bronchi

Le particelle
con un diametro
inferiore a 2,5 pm
(PM2,5) possono

penetrare negli
alveoli polmonari

Le particelle con un
diametro inferiore a1 pm
(PM1) possono penetra-

re nella barriera alveo-
lo-capillare.



Standard 16890

Il nuovo standard quindi classifica i filtri in base alla loro efficienza di filtrazione nei confronti dei tre diversi gruppi di particolato, come
descritto nella tabella seguente.

Efficienza iniziale in PMx Efficienza residua PMx

ePM10 > 50% (PM10) > 50% (PM10)
ePM2.5 > 50% (PM2.5) > 50% (PM2.5)
ePM1 > 50% (PM1) > 50% (PM1)

A livello PM1 I'efficienza di un filtro classificato come ePM1[80%] sara compresa tra I’'80 e '85%.

Al di la del nuovo approccio di classificazione dei filtri, sono stati apportati alcuni miglioramenti rispetto allo standard precedente:

e Sono stati introdotti requisiti per condizioni di test in base alla temperatura e all’'umidita relativa.

¢ || metodo di condizionamento per determinare I'efficienza minima rende possibile effettuare il test completo di un filtro, non solo sul
materiale filtrante come per lo standard EN 779: 2012.

* | a polvere “Fine AC” viene utilizzata per determinare I'efficienza gravimetrica come sostituto della polvere standardizzata tipo
“ASHRAE”.

GVS dispone di una gamma di filtri conformi sia alla normativa EN779:2012, che alla EN ISO 16890.



ISO 14644-1 & FED STD 209E - Standard per
camera bianca

GVS realizza una gamma di filtri HEPA micro-ondulati e moduli a soffitto per adattarsi alla maggior parte delle applicazioni per camera bian-
ca. Le camere bianche sono classificate in base alla concentrazione ed alle dimensioni delle particelle presenti in uno stabilito volume di aria.

Quantita Massima Particelle/m?® FED STD 209E

:

ISO 1 2.37 1.02 0.35 0.083 0.0029

ISO 2 100 23.7 10.2 3.5 0.83 0.029

ISO 3 1,000 237 102 35 8.3 0.29 Class 1
ISO 4 10,000 2,370 1,020 352 83 2.9 Class 10
ISO 5 100,000 23,700 10,200 3,520 832 29 Class 100
ISO 6 1.0 x 106 237,000 102,000 35,200 8,320 293 Class 1,000
ISO 7 1.0 x 107 2.37 x 106 1,020,000 352,000 83,200 2,930 Class 10,000
ISO 8 1.0 x 108 2.37 x 107 1.02 x 107 3,520,000 832,000 29,300 Class 100,000
ISO 9 1.0 x 109 2.37 x 108 1.02 x 108 35,200,000 8,320,000 293,000 Room air

Nota: Lo standard US FED STD 209E e stato eliminato ufficialmente dalla General Services Administration il 29 novembre 2001, ma
viene ancora comunemente usato.




Costo energetico e ciclo di vita dei filtri

La scelta del filtro corretto per una specifica applicazione do-
vrebbe sempre considerare i suoi costi operativi. Generalmente,
il costo derivante da un utilizzo eccessivo risulta superiore a
quello dell’acquisto di un nuovo filtro. Sostituire i filtri esistenti,
come i tradizionali filtri a pannello o a tasche, con filtri dello stes-
so tipo immediatamente pud sembrare I'opzione piu economica,
ma a lungo termine puo risultare piu caro, a causa dell’aumento 4
del consumo di energia elettrica. La sostituzione con un nuovo
filtro di tipo compatto, con un’ampia superficie filtrante, talvolta
senza pre-filtro, molto spesso riduce la resistenza ed aumen- |
ta la durata, quindi I'intrervallo tra una sostituzione e Ialtra. E
auspicabile valutare le specifiche dei filtri tenendo conto dei costi =
operativi, dei costi di sostituzione, dei costi di smaltimento dei
rifiuti oltre al costo iniziale del filtro.

I grafico seguente illustra la teoria e riporta un esempio ottimale
per il ricambio del filtro:

‘Costa molto di piu continuare ad USARE un filtro dell’aria, piuttosto che SOSTITUIRLO con un nuovo filtro’

Calcolatore di Consumo Energetico di un Motore
di Ventilazione

Riferito ad un filtro (692x592mm) a 10p/kWh

Volume dell’aria x perdita di carico media x ora = kWh x costo kWh = Efficienza del ventilatore
Efficienza del Sistema 50% x 1000

Combinazione di filtri Media PA Efficienza del ventilatore

2 set Pre & filtro a tasca F7 2800 / set 330 Pa 1081 € 205

2 set Pre & 1 filtro a tasche 5600 265 Pa 842 €163
1 Bacticell, senza pre-filtro 5600 153 Pa 533 €94



Pulizia del sistema di riscaldamento, ventilazione
e condizionamento dell’aria (HVAC)

Test dello spessore del deposito

| tecnici del Servizio Manutenzione di GVS posso verificare il
livello di deposito medio complessivo all’interno del sistema di
ventilazione. Cio avviene almeno in 3 diversi punti del sistema:

a valle dell’'unita ventilatore, nel punto intermedio, alla fine del
condotto. Ogni test viene eseguito posizionando un supporto
per il tester all'interno del condotto con 20 fori ritagliati su esso,
la sonda viene posizionata in ciascun foro. Il tester viene rimosso
dopo la registrazione di 20 letture, quindi la superficie viene ripu-
lita ed il tester viene riposizionato nel condotto per procedere ad
altre 20 letture. Il risultato fornisce quindi il deposito medio accu-
mulato espresso in micron. | livelli non devono superare i 60 pm
per i sistemi di alimentazione e ricircolo ed i 180 um per i sistemi
di estrazione. Si consiglia di testare i sistemi una volta all’anno.

Pulizia delle cappe per cucina

LLe cappe per cucina vengono pulite per prevenire il rischio
d’incendio e per impedire il richiamo di animali. Tutti i sistemi
dovrebbero essere puliti almeno una volta all’anno. La Pulizia
periodica dei Sistemi di Ventilazione TR19 dovrebbe far riferi-
mento ai seguenti intervalli:

Utilizzo della cucina:

3-6 ore al giorno — Pulizia annuale
6-12 ore al giorno — Pulizia semestrale
Oltre 12 ore — Pulizia trimestrale

Pulizia e manutenzione dei componenti UTA

Le unita con condotti connessi dovrebbero essere testate an-
nualmente per la pulizia. Visivamente con fotografie e sottoposte
a test per determinare la contaminazione microbiologica (fungina
& batterica).

Se un’analisi del sistema rivela presenza di sporcizia, in par-
ticolare sulle superfici interne, sulle componenti dei sistemi o
sulle batterie, &€ consigliabile provvedere ad una pulizia e ad una
manutenzione completa. L’accumulo di sporcizia sulle compo-
nenti riduce la loro efficienza ed aumenta il rischio che dei detriti
vengano immessi nel flusso d’aria e depositati nei condotti, o
trasportati nelle zone di lavoro.

| tecnici del Servizio Manutenzione di GVS ispezionano il sistema
ed eseguono qualsiasi operazione richiesta, di pulizia e manu-
tenzione. Tutti i lavori di pulizia vengono eseguiti sui sistemi di
ventilazione TR19.

GVS offre una gamma di servizi di pulizia controllati e la manu-
tenzione su altri tipi di filtri, oltre alle indicazioni sulle possibilita di
scelta tra i vari modelli della gamma completa di filtri per I'aria,

*Guida per la Buona Pratica Gestionale pubblicata da HVCA
TR/17 - Rulizia dei Sistemi di Ventilazione e linee guida CIBSE’
TM26: Manutenzione dell’lgiene della Canalizzazione e della
Ventilazione negli Uffici
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Il Servizio di Manutenzione GVS

introduzione di standard come I'EN:13779, le nuove dispo-
sizioni sullo smaltimento dei rifiuti € le raccomandazioni per

il risparmio energetico incoraggiano i proprietari di immobili,
installatori e manutentori ad ottimizzare I'utilizzo dei sistemi di
trattamento dell’aria. Grazie ad una divisione di ingegneria spe-
cializzata, GVS fornisce un’ampia gamma di servizi di supporto
che includono:

e Fornitura ed installazione dei filtri

e Modifica sistemi

¢ Monitoraggio delle condizioni dei filtri dell’aria
e Validazioni HEPA

e Smaltimento dei filtri

20



Gestione del Risparmio Energetico

La riduzione del consumo energetico dipende da un numero
variabile di fattori, tra cui le condizioni generali dell'impianto ed |l
tipo di filtri dell’aria installati.

Per la gestione della qualita dell’aria, GVS ritiene fondamentale
poter assicurare una presenza sul territorio.

Un’errata installazione dei filtri provoca uno spreco di denaro e
compromette la qualita dell’aria, al punto da farle attraversare
completamente un filtro, penetrando da guarnizioni usurate, o
per la perdita di ganci di fissaggio, o per I'errata dimensione del-
la superficie dei filtri installati. L'installazione di un filtro a tasche
su di una superficie inadeguata richiede un maggior dispendio
di energia rispetto al necessario. Un rapido intervento ed un
controllo accurato rappresentano il primo passo per il risparmio
energetico.

Il Servizio di manutenzione GVS puo intervenire per verificare
che ifiltri installati siano effettivamente i piu indicati, e che siano
montati correttamente, grazie a tecnici formati in grado di stima-
re il consumo energetico ottimale. A richiesta possono essere
fornite relazioni dettagliate sulla possibilita di apportare migliora-
menti ed illustrare eventuali interventi che potrebbero portare ad
un potenziale risparmio energetico.

Gestione Completa dei Filtri

I Servizio di Manutenzione GVS effettua da oltre dieci anni la
gestione completa dei filtri.

L’obiettivo € sempre stato quello di fornire direttamente al pro-
prietario o alla societa incaricata ai servizi di manutenzione degli
edifici un centro unico di competenza, in grado di gestire tutti gli
aspetti relativi alla qualita dell’aria.

Il Servizio di manutenzione GVS garantisce ai propri clienti il
rispetto di tutti i requisiti normativi vigenti e futuri. In base alla
propria necessita, i clienti possono scegliere tra un servizio d’as-
sistenza globale e i singoli servizi disponibili.
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Filtri a pannello
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Filtri a Pannello Plissettati G4

e Peso ridotto

e Telaio in cartone resistente all’'umidita

e Pieghe supportate su rete in entrambi i lati del filtro

* Ampia gamma di dimensioni € spessore standard disponibili
e \/ersione Inceneribile

%%%e
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Gruppo di Prodotti Filtri a Pannello GVS G4P - Capacita Standard

Tipo di Prodotto Filtro aria a Pannello G4

Applicazione Pre-filtro per applicazioni generali e condizionamento dell’aria

Categorie di Filtri G4

Materiale filtrante Tessuto non-tessuto / fibra sintetica con griglia in rete di alluminio a supporto
Materiale Telaio Cartone bianco

Profondita Telaio 22", 45" and 97” — Ulteriori dimensioni disponibili su richiesta
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Filtri a pannello Plissettati G4

i Raraf - : NORMAL | Resistenza Resistenza
Codice Prodotto llpiz Efi:er?tfis;(:rlttﬁn) Capacita Area filtrante(m?) FLOW iniziale iniziale

(mm) ' (m/hn) (Pa) (Pa)
G4P.12.12.1.SUAOO1 291 x 291 22 Standard 14 0.17 874 60 1092 70
G4P.12.24.1.SUA001 291 x 596 22 Standard 14 0.36 1789 60 2237 70
G4P.15.15.1.SUAOO1 372 x 372 22 Standard 17 0.27 1368 60 1710 70
G4P.15.20.1.SUA00O1 372 x 496 22 Standard 17 0.37 1824 60 2280 70
G4P.16.20.1.SUAQO1 395 x 496 22 Standard 18 0.39 1936 60 2420 70
G4P.16.25.1.SUAOO1 395 x 624 22 Standard 18 0.49 2436 60 3045 70
G4P.18.18.1.SUAQO1 448 x 448 22 Standard 20 0.39 1950 60 2438 70
G4P.20.20.1.SUAOO1 496 x 496 22 Standard 22 0.48 2383 60 2978 70
G4P.20.24.1.SUAOO1 496 x 596 22 Standard 22 0.58 2863 60 3579 70
G4P.20.25.1.SUAOO1 496 x 624 22 Standard 22 0.60 2998 60 3747 70
G4P.24.24.1.SUAOO1 596 x 596 22 Standard 26 0.69 3400 60 4250 70
G4P.12.12.2.SUAOO1 291x 291 45 Standard 11 0.28 874 60 1092 70
G4P.12.24.2.SUA0O1 291x 596 45 Standard 1 0.57 1789 60 2237 70
G4P.15.15.2.SUAOO1 372 x 372 45 Standard 13 0.44 1368 60 1710 70
G4P.15.20.2.SUAOO1 372 x 496 45 Standard 13 0.58 1824 60 2280 70
G4P.16.20.2.SUA0O1 395 x 496 45 Standard 14 0.62 1936 60 2420 70
G4P.16.25.2.SUAOO1 395 x 624 45 Standard 14 0.78 2436 60 3045 70
G4P.18.18.2.SUA0O1 448 x 448 45 Standard 15 0.62 1950 60 2438 70
G4P.20.20.2.SUA0O1 496 x 496 45 Standard 17 0.76 2383 60 2978 70
G4P.20.24.2.SUAOO1 496 x 596 45 Standard 17 0.91 2863 60 3579 70
G4P.20.25.2.SUA0O1 496 x 624 45 Standard 17 0.95 2998 60 3747 70
G4P.24.24.2.SUAOO1 596 x 596 45 Standard 20 1.08 3400 60 4250 70
G4P.12.12.4.SUAOO1 291x 291 97 Standard 8 0.43 1824 60 2280 70
G4P.12.24.4.SUA0O1 291x 596 97 Standard 8 0.88 1936 60 2420 70
G4P.15.15.4.SUAOO1 372 x 372 97 Standard 9 0.67 874 60 1092 70
G4P.15.20.4.SUAOO1 372 x 496 97 Standard 9 0.89 1789 60 2237 70
G4P.16.20.4.SUAOO1 395 x 496 97 Standard 10 0.94 2436 60 3045 70
G4P.16.25.4.SUAOO1 395 x 624 97 Standard 10 1.19 1950 60 2438 70
G4P.18.18.4.SUA0O1 448 x 448 97 Standard 11 0.95 1368 60 1710 70
G4P.20.20.4.SUAOO1 496 x 496 97 Standard 12 1.156 2383 60 2978 70
G4P.20.24.4.SUAOO1 496 x 596 97 Standard 12 1.39 2863 60 3579 70
G4P.20.25.4.SUA001 496 x 624 97 Standard 12 1.45 2998 60 3747 70

G4P.24.24.4.SUAOO1 596 x 596 97 Standard 14 1.64 3400 60 4250 70



Filtri a Pannello

G4P.24.24.2.SUA001.005 Standard
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Molti filtri a basso costo hanno pieghe attaccate
solo alle estremita. Cio puo causare la distorsione o la “fles-
sione” delle pieghe con effetto sulle prestazioni.

| pannelli GVS G4 hanno pieghe legate al reticolo

su tutta la superficie del filtro. Le pieghe rimangono in
posizione e le prestazioni sono garantite per tutta la vita del
prodotto.
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Filtri a Pannello

Pannelli G4 Plissettati a Capacita Elevata

¢ Risparmio energetico.

e Peso ridotto.

¢ Telai con dorsi in cartone resistente all’'umidita

® Pieghe supportate su rete in entrambi i lati del filtro

e Ampia gamma di filtri di dimensioni e profondita standard disponibili
e \ersione Inceneribile

Molti filtri a basso costo hanno pieghe attaccate

solo alle estremita. Cio puo causare la distorsione o la “fles-
sione” delle pieghe con effetto sulle prestazioni.

| pannelli GVS G4 hanno pieghe legate al reticolo

su tutta la superficie del filtro. Le pieghe rimangono in
posizione e le prestazioni sono garantite per tutta la vita del
prodotto.

Incinerable

/ZER
ISO
NS

16890

_/H/K)DC
-10°C




Filtri a Pannello

Pannelli G4 Plissettati a Capacita Elevata

Codice Prodotto Dinzr(;r::)ioni Pé‘f:f:f(}&?ga Capacita Pizﬁ’;‘e Area(::ga"te NSI?)VIVOL R(Iars]:gtaaln- R?::;itzlr;za

(m%/hr) ce (Pa) (Pa)
G4P12.12.2.HUAOO1 291 x 291 45 High 16 0,42 1824 65 2280 75
G4P12.24.2. HUAOO1 291 x 596 45 High 16 0,85 1936 65 2420 75
G4P.15.15.2.HUA0O1 372 x 372 45 High 20 0,65 874 65 1092 75
G4P.15.20.2.HUAOO1 372 x 496 45 High 20 0,87 1789 65 2237 75
G4P.16.20.2.HUAQO1 395 x 496 45 High 21 0,92 2436 65 3045 75
G4P.16.25.2.HUAOO1 395 x 624 45 High 21 1,16 1950 65 2438 75
G4P.18.18.2.HUAOQO1 448 x 448 45 High 23 0,93 1368 65 1710 75
G4P.20.20.2.HUAOO1 496 x 496 45 High 26 1,14 2383 65 2978 75
G4P.20.24.2.HUAOO1 496 x 596 45 High 26 1,37 2863 65 3579 75
G4P.20.25.2.HUAOO1 496 x 624 45 High 26 1,43 2998 65 3747 75
G4P.24.24.2. HUAOO1 596 x 596 45 High 30 1,63 3400 65 4250 75
G4P12.12.4.HUAOO1 291 x 291 97 High 11 0,64 1824 65 2280 75
G4P12.24.4 HUAOO1 291 x 596 97 High 11 1,32 1936 65 2420 75
G4P.15.15.4.HUAOO1 372 x 372 97 High 14 1,00 874 65 1092 75
G4P.15.20.4.HUAOO1 372 x 496 97 High 14 1,34 1789 65 2237 75
G4P.16.20.4.HUA0O1 395 x 496 97 High 15 1,41 2436 65 3045 75
G4P.16.25.4.HUAOO1 395 x 624 97 High 15 1,78 1950 65 2438 75
G4P.18.18.4.HUAQO1 448 x 448 97 High 16 1,42 1368 65 1710 75
G4P.20.20.4.HUAOO1 496 x 496 97 High 18 1,73 2383 65 2978 75
G4P.20.24.4. HUAOO1 496 x 596 97 High 18 2,08 2863 65 3579 75
G4P.20.25.4.HUAOO1 496 x 624 97 High 18 2,18 2998 65 3747 75
G4P.24.24.4 HUAOO1 596 x 596 97 High 21 2,46 3400 65 4250 75

G4P.24.24.2.HUAOO01 High Capacity
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Filtri a Pannello

Filtri a pannello in fibra di vetro G3

Peso ridotto

Strutture rinforzate

e Dimensioni su misura disponibili su richiesta

e \ersione Inceneribile

291 x 291
291 x 596
370 x 370
370 x 496
395 x 496
395 x 624
496 x 496
496 x 596
496 x 624
496 x 624
596 x 596
395 x 624

Profondita (mm)
22

46
S

|deale per applicazioni con particolato inquinante di grandi dimensioni

Ampia gamma di filtri di dimensioni e profondita standard disponibili

Tipi disponibili

Vetro asciutto

Vetro oleato

—

energy saving

G3



Filtri a Pannello

Pannelli G3 in fibra di vetro

Resistenza

Codice Prodotto SuZ‘:fzit(t;iifaa(nnt] i:i)ore Pé‘:ff:t?s:é Capacita Area(rf1i1lz)rante Flulzs(?n';/c:;'a' in(i;iaa)le
G38G.12.12.1.SUA001 291 x 291 22 Standard 0,08 874 38
G3G.12.24.1.SUAQO1 291 x 596 22 Standard 0,17 1789 38
G3G.15.15.1.SUA0O1 372 x 372 22 Standard 0,14 1368 38
G3G.15.20.1.SUAQ0O1 372 x 496 22 Standard 0,18 1824 38
G3G.16.20.1.SUA0O1 395 x 496 22 Standard 0,20 1936 38
G3G.16.25.1.SUAQO1 395 x 624 22 Standard 0,25 2436 38
G38G.18.18.1.SUAQO1 448 x 448 22 Standard 0,20 1950 38
G3G.20.20.1.SUAQ01 496 x 496 22 Standard 0,25 2383 38
G38G.20.24.1.SUA0O1 496 x 596 22 Standard 0,30 2863 38
G3G.20.25.1.SUAOO1 496 x 624 22 Standard 0,31 2998 38
G3G.24.24.1.SUAOO1 596 x 596 22 Standard 0,36 3400 38
G3G.12.12.2.SUA001 291 x 291 45 Standard 0,08 874 40
G3G.12.24.2.SUAQ01 291 x 596 45 Standard 0,17 1789 40
G3G.15.15.2.SUA001 372 x 372 45 Standard 0,14 1368 40
G3G.15.20.2.SUAQ01 372 x 496 45 Standard 0,18 1824 40
G8G.16.20.2.SUA001 395 x 496 45 Standard 0,20 1936 40
G3G.16.25.2.SUA001 395 x 624 45 Standard 0,25 2436 40
G38G.18.18.2.SUA001 448 x 448 45 Standard 0,20 1950 40
G3G.20.20.2.SUA00O1 496 x 496 45 Standard 0,25 2383 40
G38G.20.24.2.SUA001 496 x 596 45 Standard 0,30 2863 40
(G3G.20.25.2.SUA00O1 496 x 624 45 Standard 0,31 2998 40
G3G.24.24.2.SUA0O1 596 x 596 45 Standard 0,36 3400 40
G3G.12.12.4.SUA0O1 291 x 291 97 Standard 0,08 1824 60
G3G.12.24.4.SUAQO1 291 x 596 97 Standard 0,17 1936 60
G38G.15.15.4.SUA001 372 x 372 97 Standard 0,14 874 60
G3G.15.20.4.SUAQ0O1 372 x 496 97 Standard 0,18 1789 60
G38G.16.20.4.SUA00O1 395 x 496 97 Standard 0,20 2436 60
G3G.16.25.4.SUA00O1 395 x 624 97 Standard 0,25 1950 60
(G3G.18.18.4.SUA00O1 448 x 448 97 Standard 0,20 1368 60
(G3G.20.20.4.SUAQO1 496 x 496 97 Standard 0,25 2383 60
G3G.20.24.4.SUAOO1 496 x 596 S Standard 0,30 2863 60
G3G.20.25.4.SUAQ01 496 x 624 97 Standard 0,31 2998 60

G3G.24.24.4.SUA0O1 596 x 596 97 Standard 0,36 3400 60
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Filtri a Pannello

Pannelli Metallici Antigrasso

* Impiego per la filtrazione dei grassi in cucina.

® Involucro in acciaio inox, con o senza maniglie.

* Disponibilita di dimensioni e spessori standard diversi
® Dimensioni su misura disponibili su richiesta

Codice Descrizione

SGF10/0241/0495
SGF10/0292/0292
SGF10/0394/0394
SGF10/0394/0495
SGF10/0445/0445
SGF10/0495/0495
SGF10/0597/0597
SGF20/0241/0495
SGF20/0292/0292
SGF20/0394/0394
SGF20/0394/0495
SGF20/0445/0445
SGF20/0495/0495
SGF20/0595/0495
SGF20/0597/0597

Filtro per grassi Standard
Filtro per grassi Standard
Filtro per grassi Standard
Filtro per grassi Standard
Filtro per grassi Standard
Filtro per grassi Standard
Filtro per grassi Standard
Filtro per grassi Standard
Filtro per grassi Standard
Filtro per grassi Standard
Filtro per grassi Standard
Filtro per grassi Standard
Filtro per grassi Standard
Filtro per grassi Standard

Filtro per grassi Standard

241 x 495 x 20 (mm)
292 x 292 x 20 (mm)
394 x 394 x 20 (mm)
394 x 495 x 20 (mm)
445 x 445 x 20 (mm)
495 x 495 x 20 (mm)
597 x 597 x 20 (mm)
241 x 495 x 45 (mm)
292 x 292 x 45 (mm)
394 x 394 x 45 (mm)
394 x 495 x 45 (mm)
445 x 445 x 45 (mm)
495 x 495 x 45 (mm)
595 x 495 x 45 (mm)
597 x 597 x 45 (mm)

A ‘,#.



Filtri a Pannello

Codice Descrizione

SSF10/0241/0495 Filtro per grassi in acciaio inox 241 x 495 x 20 (mm)
SSF10/0292/0292 Filtro per grassi in acciaio inox 292 x 292 x 20 (mm)
SSF10/0394/0394 Filtro per grassi in acciaio inox 394 x 394 x 20 (mm)
SSF10/0394/0495 Filtro per grassi in acciaio inox 394 x 495 x 20 (mm)
SSF10/0445/0445 Filtro per grassi in acciaio inox 445 x 445 x 20 (mm)
SSF10/0495/0495 Filtro per grassi in acciaio inox 495 x 495 x 20 (mm)
SSF10/0597/0597 Filtro per grassi in acciaio inox 597 x 597 x 20 (mm)
SSF20/0241/0495 Filtro per grassi in acciaio inox 241 x 495 x 45 (mm)
SSF20/0292/0292 Filtro per grassi in acciaio inox 292 x 292 x 45 (mm)
SSF20/0394/0394 Filtro per grassi in acciaio inox 394 x 394 x 45 (mm)
SSF20/0394/0495 Filtro per grassi in acciaio inox 394 x 495 x 45 (mm)
SSF20/0445/0445 Filtro per grassi in acciaio inox 445 x 445 x 45 (mm)
SSF20/0495/0495 Filtro per grassi in acciaio inox 495 x 495 x 45 (mm)
SSF20/0597/0597 Filtro per grassi in acciaio inox 597 x 597 x 45 (mm)
FSG20/0241/0495 Filtro per grassi in acciaio inox 241 x 495 x 45 (mm)
FSG20/0394/0394 Filtro per grassi in acciaio inox 394 x 394 x 45 (mm)
FSG20/0394/0495 Filtro per grassi in acciaio inox 394 x 495 x 45 (mm)
FSG20/0445/0445 Filtro per grassi in acciaio inox 445 x 445 x 45 (mm)
FSG20/0495/0495 Filtro per grassi in acciaio inox 495 x 495 x 45 (mm)

Codice Descrizione

80.025.0004.00.AA
80.025.0001.00.AA
80.025.0003.00.AA
80.025.0019.00.AA
80.025.0020.00.AA
80.025.0016.00.AA
80.025.0017.00.AA
80.025.0018.00.AA
80.025.0011.00.AA
80.025.0007.00.AA
80.025.0008.00.AA
80.025.0023.00.AA
80.025.0056.00.AA
80.025.0046.00.AA
80.025.0047.00.AA
80.025.0055.00.AA
80.025.0045.00.AA
80.025.0043.00.AA
80.025.0036.00.AA
80.025.0051.00.AA
80.025.0052.00.AA
80.025.0033.00.AA
80.025.0034.00.AA

Filtro per grassi con deflettore in acciaio inox c/w handles + holes - 500 x 750 x 50 mm

Filtro per grassi con deflettore in acciaio inox no handles or holes - 610 x 595 x 25 mm

Filtro per grassi con deflettore in acciaio inox c/w handles + holes - 750 x 500 x 45 mm

Filtro per grassi con deflettore in acciaio inox c/w handles + holes - 495 x 495 x 48 mm

Filtro per grassi con deflettore in acciaio inox ¢/w handles no holes - 230 x 642 x 20 mm

Filtro per grassi con deflettore in acciaio inox ¢/w handles + holes - 595 x 595 x 48 mm

Filtro per grassi con deflettore in acciaio inox ¢c/w handles + holes - 290 (handles) x 390 x 45 mm

Filtro per grassi con deflettore in acciaio inox ¢/w handles + holes - 495 (handles) x 395 x 45 mm

Filtro per grassi con deflettore in acciaio inox c/w handles + holes - 597 x 597 x 45 mm

Filtro per grassi con deflettore in acciaio inox ¢/w handles + holes - 495 x 495 x 30 mm

Filtro per grassi con deflettore in acciaio inox c/w handles + holes - 400 x 495 x 50 mm

Filtro per grassi con deflettore in acciaio inox c/w handles + holes - 500 x 495 x 35 mm

Filtro per grassi con deflettore in acciaio inox ¢/w handles + holes - 395 x 496 x 45 mm + 2 x P6 meshes on rear
Filtro per grassi con deflettore in acciaio inox ¢c/w handles no holes - 496 x 400 x 50 mm

Filtro per grassi con deflettore in acciaio inox ¢c/w handles no holes - 496 x 245 x 35 mm

Filtro per grassi con deflettore in acciaio inox ¢/w handles + holes - 505 x 495 x 40 mm + 2 x P6 meshes on rear
Filtro per grassi con deflettore in acciaio inox c/w handles + holes - 500 x 500 x 30 mm

Filtro per grassi con deflettore in acciaio inox ¢/w handles + holes - 400 x 500 x 30 mm

Filtro per grassi con deflettore in acciaio inox no handles + holes - 500 x 1000 x 100 mm (1 mm frame)
Filtro per grassi con deflettore in acciaio inox no handles or holes - 625 x 595 x 25 mm

Stainless Steel 1.2mm Baffle Grease Filter c/w handles + holes - 500 x 500 x 30 mm

Brushed Filtro per grassi con deflettore in acciaio inox ¢/w handles + holes - 495 (w) x 245 (h) x 45 mm

Filtro per grassi con deflettore in acciaio inox c/w handles + holes - 500 x 495 x 38 mm
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Filtri a Pannello

Pannelll con Telaio in Accialo

Struttura in acciaio zincato

Dimensioni della superficie
(mm)

245 x 245
245 x 496
291 x 291
291 x 596
372 x 372
372 x 496
395 x 496
395 x 624
448 x 448
496 x 496
496 x 596
496 x 624
596 x 596

Adatto per applicazioni con molta umidita

Disponibilita di dimensioni e spessori standard diversi
Dimensioni su misura disponibili su richiesta

Profondita (pollici / mm)

22
46
S

G4



Filtri a Pannello

Pannelli con Telaio in Acciaio

Codice Descrizione

NFPS10/10/10 Pannelli in Acciaio Filtro Plissettato 245 x 245 (mm)
NFPS10/10/20 Pannelli in Acciaio Filtro Plissettato 245 x 496 (mm)
NFPS10/12/12 Pannelli in Acciaio Filtro Plissettato 291 x 291 (mm)
NFPS10/12/24 Pannelli in Acciaio Filtro Plissettato 291 x 596 (mm)
NFPS10/15/15 Pannelli in Acciaio Filtro Plissettato 372 x 372 (mm)
NFPS10/15/20 Pannelli in Acciaio Filtro Plissettato 372 x 496 (mm)
NFPS10/16/20 Pannelli in Acciaio Filtro Plissettato 395 x 496 (mm)
NFPS10/16/25 Pannelli in Acciaio Filtro Plissettato 395 x 624 (mm)
NFPS10/18/18 Pannelli in Acciaio Filtro Plissettato 448 x 448 (mm)
NFPS10/20/20 Pannelli in Acciaio Filtro Plissettato 496 x 496 (mm)
NFPS10/20/24 Pannelli in Acciaio Filtro Plissettato 496 x 596 (mm)
NFPS10/20/25 Pannelli in Acciaio Filtro Plissettato 496 x 624 (mm)
NFPS10/24/24 Pannelli in Acciaio Filtro Plissettato 596 x 596 (mm)
NFPS20/10/10 Pannelli in Acciaio Filtro Plissettato 245 x 245 (mm)
NFPS20/10/20 Pannelli in Acciaio Filtro Plissettato 245 x 496 (mm)
NFPS20/12/12 Pannelli in Acciaio Filtro Plissettato 291 x 291 (mm)
NFPS20/12/24 Pannelli in Acciaio Filtro Plissettato 291 x 596 (mm)
NFPS20/15/15 Pannelli in Acciaio Filtro Plissettato 372 x 372 (mm)
NFPS20/15/20 Pannelli in Acciaio Filtro Plissettato 372 x 496 (mm)
NFPS20/16/20 Pannelli in Acciaio Filtro Plissettato 395 x 496 (mm)
NFPS20/16/25 Pannelli in Acciaio Filtro Plissettato 395 x 624 (mm)
NFPS20/18/18 Pannelli in Acciaio Filtro Plissettato 448 x 448 (mm)
NFPS20/20/20 Pannelli in Acciaio Filtro Plissettato 496 x 496 (mm)
NFPS20/20/24 Pannelli in Acciaio Filtro Plissettato 496 x 596 (mm)
NFPS20/20/25 Pannelli in Acciaio Filtro Plissettato 496 x 624 (mm)
NFPS20/24/24 Pannelli in Acciaio Filtro Plissettato 596 x 596 (mm)
NFPS40/10/10 Pannelli in Acciaio Filtro Plissettato 245 x 245 (mm)
NFPS40/10/20 Pannelli in Acciaio Filtro Plissettato 245 x 496 (mm)
NFPS40/12/12 Pannelli in Acciaio Filtro Plissettato 291 x 291 (mm)
NFPS40/12/24 Pannelli in Acciaio Filtro Plissettato 291 x 596 (mm)
NFPS40/15/15 Pannelli in Acciaio Filtro Plissettato 372 x 372 (mm)
NFPS40/15/20 Pannelli in Acciaio Filtro Plissettato 372 x 496 (mm)
NFPS40/16/20 Pannelli in Acciaio Filtro Plissettato 395 x 496 (mm)
NFPS40/16/25 Pannelli in Acciaio Filtro Plissettato 395 x 624 (mm)
NFPS40/18/18 Pannelli in Acciaio Filtro Plissettato 448 x 448 (mm)
NFPS40/20/20 Pannelli in Acciaio Filtro Plissettato 496 x 496 (mm)
NFPS40/20/24 Pannelli in Acciaio Filtro Plissettato 496 x 596 (mm)
NFPS40/20/25 Pannelli in Acciaio Filtro Plissettato 496 x 624 (mm)
NFPS40/24/24 Pannelli in Acciaio Filtro Plissettato 596 x 596 (mm)
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Filtri a Pannello

Filtri per Fancoll

¢ Peso ridotto

¢ |deale per applicazioni con particolato inquinante di grandi dimensioni
¢ Cornici sovrapposte

e Ampia gamma di filtri di dimensioni e profondita standard disponibili

¢ Dimensioni su misura disponibili su richiesta

e \ersione Inceneribile

o S — 5~ - T ——




Filtri a Pannello

Filtri per Fancoll

PS cuciti Frames

PS cuciti Frames

Codice Descrizione

80.023.0065.00.AA  Periframe - PS cuciti : 110 x 810 mm 80.023.0136.00.AA  Periframe - PS cuciti : 250 x 1100 mm
80.023.0105.00.AA  Periframe - PS cuciti : 125 x 940 mm 80.023.0137.00.AA  Periframe - PS cuciti : 250 x 1400 mm
80.023.0011.00.AA  Periframe - PS cuciti : 170 x 1445 mm 80.023.0138.00.AA  Periframe - PS cuciti : 250 x 1700 mm
80.023.0010.00.AA  Periframe - PS cuciti : 185 x 795 mm 80.023.0139.00.AA  Periframe - PS cuciti : 250 x 2000 mm
80.023.0012.00.AA  Periframe - PS cuciti : 190 x 480 mm 80.023.0134.00.AA  Periframe - PS cuciti : 250 x 500 mm
80.023.0013.00.AA  Periframe - PS cuciti : 190 x 970 mm 80.023.0135.00.AA Periframe - PS cuciti : 250 x 800 mm
80.023.0113.00.AA  Periframe - PS cuciti : 195 x 225 mm 80.023.0125.00.AA  Periframe - PS cuciti : 260 x 1100 mm
80.023.0067.00.AA  Periframe - PS cuciti : 195 x 800 mm 80.023.0124.00.AA  Periframe - PS cuciti : 260 x 1395 mm
80.023.0107.00.AA  Periframe - PS cuciti : 200 x 1015 mm 80.023.0126.00.AA  Periframe - PS cuciti : 260 x 1400 mm
80.023.0132.00.AA  Periframe - PS cuciti : 200 x 225 mm 80.023.0120.00.AA Periframe - PS cuciti : 260 x 500 mm
80.023.0066.00.AA  Periframe - PS cuciti : 200 x 550 mm 80.023.0121.00.AA  Periframe - PS cuciti : 260 x 800 mm
80.023.0089.00.AA  Periframe - PS cuciti : 200 x 880 mm 80.023.0155.00.AA  Periframe - PS cuciti : 265 x 955 mm
80.023.0154.00.AA  Periframe - PS cuciti : 215 x 655 mm 80.023.0083.00.AA  Periframe - PS cuciti : 270 x 1100 mm
80.023.0152.00.AA  Periframe - PS cuciti : 216 x 1260 mm 80.023.0082.00.AA  Periframe - PS cuciti : 270 x 500 mm
80.023.0076.00.AA  Periframe - PS cuciti : 230 x 1200 mm 80.023.0106.00.AA  Periframe - PS cuciti : 270 x 940 mm
80.023.0077.00.AA  Periframe - PS cuciti : 230 x 1500 mm 80.023.0088.00.AA  Periframe - PS cuciti : 275 x 700 mm

80.023.0078.00.AA

Periframe - PS cuciti

: 230 x 1650 mm

80.023.0141.00.AA Periframe - PS cuciti

1280 x 1170 mm

80.023.0074.00.AA  Periframe - PS cuciti : 230 x 600 mm 80.023.0128.00.AA  Periframe - PS cuciti : 280 x 1670 mm
80.023.0075.00.AA  Periframe - PS cuciti : 230 x 900 mm 80.023.0142.00.AA Periframe - PS cuciti : 280 x 825 mm
80.023.0123.00.AA  Periframe - PS cuciti : 230 x 960 mm 80.023.0129.00.AA  Periframe - PS cuciti : 290 x 1700 mm
80.023.0133.00.AA  Periframe - PS cuciti : 239 x 415 mm 80.023.0122.00.AA  Periframe - PS cuciti : 290 x 800 mm
80.023.0114.00.AA  Periframe - PS cuciti : 240 x 1530 mm 80.023.0127.00.AA Periframe - PS cuciti : 290 x 900 mm
80.023.0064.00.AA  Periframe - PS cuciti : 240 x 480 mm 80.023.0062.00.AA  Periframe - PS cuciti : 300 x 300 mm
80.023.0068.00.AA  Periframe - PS cuciti : 240 x 630 mm 80.023.0015.00.AA  Periframe - PS cuciti : 310 x 600 mm
80.023.0115.00.AA  Periframe - PS cuciti : 240 x 860 mm 80.023.0014.00.AA  Periframe - PS cuciti : 505 x 885 mm
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Filtri a Pannello

Filtri per Fancoll

Tasche di Ricambio Periframes in schiuma

80.023.0005.00.AA  Periframe - Replacement Sleeve : 245 x 1200 mm Periframe - Schiuma Poliuretanica Nera 20ppi :

80.023.0149.00.AA 265 x 1150 mm

80.023.0006.00.AA  Periframe - Replacement Sleeve : 245 x 1500 mm
Periframe - Schiuma Poliuretanica Nera 20ppi :

80.023.0150.00.AA 265 x 1450 mm

80.023.0007.00.AA
80.023.0003.00.AA
80.023.0004.00.AA
80.023.0016.00.AA
80.023.0017.00.AA

Periframe - Replacement Sleeve : 245 x 1650 mm

Periframe - Replacement Sleeve : 245 x 600 mm Periframe - Schiuma Poliuretanica Nera 20ppi :

80.023.0151.00.AA 265 x 1750 mm

Periframe - Replacement Sleeve : 245 x 900 mm

Periframe - Schiuma Poliuretanica Nera 20ppi :

Periframe - Replacement Sleeve : 250 x 1270 mm
265 x 5560 mm

80.023.0147.00.AA

Periframe - Replacement Sleeve : 250 x 1700 mm

Periframe - Schiuma Poliuretanica Nera 20ppi :
80.023.0148.00.AA 265 x 850 mm

80.023.0049.00.AA  Periframe - Replacement Sleeve : 255 x 1095 mm

80.023.0048.00.AA  Periframe - Replacement Sleeve : 255 x 795 mm Periframe - Schiuma Poliuretanica : 200 x 1010

80.023.0009.00.AA

80.023.0050.00.AA  Periframe - Replacement Sleeve : 255 x 855 mm m
80.023.0146.00.AA Periframe - Replacement Sleeve : 260 x 1100 mm  20023:0008.00.AA  Periframe - Schiuma Poliretanica : 200 x 750 mm
80.023.0143.00.AA Periframe - Replacement Sleeve : 260 x 500 mm 80.023.0063.00.AA Periframe - Schiuma Poliuretanica : 490 x 490 mm

80.023.0144.00.AA
80.023.0145.00.AA

Periframe - Replacement Sleeve : 260 x 790 mm
Periframe - Replacement Sleeve : 260 x 800 mm
80.023.0056.00.AA  Periframe - Replacement Sleeve : 260 x 990 mm
80.023.0130.00.AA Periframe - Replacement Sleeve : 285 x 1090 mm
80.023.0131.00.AA

80.023.0069.00.AA

Periframe - Replacement Sleeve : 285 x 1290 mm

Periframe - Replacement Sleeve : 320 x 1410 mm

Periframe a Maglia

Codice
80.023.0109.00.AA  Periframe - Maglia di Nylon Nera : 250 x 1100 mm
80.023.0110.00.AA Periframe - Maglia di Nylon Nera : 250 x 1400 mm
80.023.0111.00.AA Periframe - Maglia di Nylon Nera : 250 x 1700 mm
80.023.0112.00.AA Periframe - Maglia di Nylon Nera : 250 x 2000 mm
80.023.0018.00.AA Periframe - Maglia di Nylon Nera : 250 x 400 mm
80.023.0019.00.AA Periframe - Maglia di Nylon Nera : 250 x 500 mm
80.023.0020.00.AA Periframe - Maglia di Nylon Nera : 250 x 800 mm
80.023.0092.00.AA Periframe - Maglia : 1000 x 240 mm (L x H)
80.023.0094.00.AA  Periframe - Maglia :

Descrizione

1100 x 250 mm (L x H)
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80.023.0097.00.AA Periframe - Maglia :

80.023.0091.00.AA
80.023.0095.00.AA
80.023.0096.00.AA
80.023.0098.00.AA

Periframe - Maglia :
Periframe - Maglia :
Periframe - Maglia :

Periframe - Maglia :

425 x 250 mm (L x H)
495 x 240 mm (L x H)
795 x 250 mm (L x H)
825 x 250 mm (L x H)
900 x 250 mm (L x H)



Filtri a Pannello

Pannelli a Carboni

ACF-60559548-GP-1-0-0 ACF-60559548-GP-1-0-0 - Pannello a Carboni Sfuso
ACF-60559548-ACI-1-0-0 ACF-60559548-ACI-1-0-0 - Pannello a Carboni Sfuso
ACF-60559548-FOR-1-0-0 ACF-60559548-FOR-1-0-0 - Pannello a Carboni Sfuso
ACF-60559548-GRD-1-0-0 ACF-60559548-GRD-1-0-0 - Pannello a Carboni Sfuso
ACF-60559548-NOX-1-0-0 ACF-60559548-N0OX-1-0-0 - Pannello a Carboni Sfuso

Alloggiamento del Filtro

Gli Housing del filtro sono realizzati in acciaio Zintec o in fogli di termoplastica, a seconda delle dimensioni e dei
contaminanti. Il carbone viene conservato nell’alloggiamento del filtro attraverso una saldatura termica o racchiuso
allinterno di un supporto su entrambi i lati dell’alloggiamento del filtro. Guarnizioni e maniglie vengono montate a
richiesta. A seconda del tipo di cappa da laboratorio, sono disponibili inoltre maniglie di supporto, rotelle o binari.

Pre-Filtri
Un pre-filtro per particolato dovrebbe essere installato sulla superficie esterna del filtro a carboni al fine di proteggerne ed aumentar-
ne la durata.

Carbone Attivo

Per garantire una filtrazione efficace che assicuri I'assorbimento di sostanze organiche ed inorganiche da rimuove-
re, vengono utilizzate classe di carboni appositamente selezionati tra cui carboni normali e carboni chimicamente
impregnati. Al fine di assicurare il massimo carico di contaminanti ed una maggiore aspettativa di durata, vengono
utilizzate soltanto classi di carboni ad elevata attivita che forniscono tassi di efficienza al 99,9%.

Tipi di Filtro Applicazioni

Filtri Standard

GP Rimozione generale del composto organico (solventi, odori , acidi organici, ecc.)

GRD Filtro CLEAPPS approvato per uso nelle scuole (rimozione organica,di acidi e composti alcalini) Filtro
AMM Rimozione di composti contenenti ammoniaca & ammine (e sostanze organiche in generale )
ACI Rimozione di acidi inorganici e sostanze organiche in generale (compresi i composti di zolfo)
FOR Rimozione di Formaldeide (e sostanze organiche in generale)

Filtri Personalizzati

CYN Rimozione di composti contenenti cianuro (e sostanze organiche in generale)

ACM Rimozione di composti contenenti mercurio (e sostanze organiche in generale)

ACR Rimozione di composti alcalini (e sostanze organiche in generale)

ETH Rimozione di composti contenenti etere (e sostanze organiche in generale)

NUC Rimozione di vapori radioattivi in cui non si conosce il contenuto di CO2 ed ¢ richiesta la certificazione del valore K

SPECIAL Dove I'applicazione richiede pit formati di carboneall’interno del filtro



Filtri a Pannello

Filtri per cappa d’aspirazione

Versione con
alloggiamento in PVC

Tampone termosaldato

Raccordi
Guarnizioni EPDM
Hangar
Binari
Maniglie
(A seconda del modello )

Carbone Attivo Granulare
Puro 100%

Versione con Cassa in Acciaio Zintec
(Rivestimento a sabbiatura su Richiesta )
Tampone termosaldato

Rivetti Sigillati

Raccordi

Guarnizioni EPDM

Hangar

Binari _ Carbone Attivo Granulare
Maniglie ' puro 100%

(A seconda del modello)
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Telai e Ganci GVS

Codice Descrizione

PHF05/10/10 Telaio di tenuta del tampone 1245 x 245 (mm)

PHF05/10/20
PHFO5/12/12
PHFO5/12/24
PHF05/15/15
PHF05/15/20
PHF05/16/20
PHF05/16/25
PHF05/18/18
PHF05/20/20
PHF05/20/24
PHF05/20/25
PHF05/24/24
PHF10/10/10
PHF10/10/20
PHF10/12/12
PHF10/12/24
PHF10/15/15
PHF10/15/20
PHF10/16/20
PHF10/16/25
PHF10/18/18
PHF10/20/20
PHF10/20/24
PHF10/20/25
PHF10/24/24
PHF20/10/10
PHF20/10/20
PHF20/12/12
PHF20/12/24
PHF20/15/15
PHF20/15/20
PHF20/16/20
PHF20/16/25
PHF20/18/18
PHF20/20/20
PHF20/20/24
PHF20/20/25
PHF20/24/24

Telaio di tenuta del tampone
Telaio di tenuta del tampone
Telaio di tenuta del tampone
Telaio di tenuta del tampone
Telaio di tenuta del tampone
Telaio di tenuta del tampone
Telaio di tenuta del tampone
Telaio di tenuta del tampone
Telaio di tenuta del tampone
Telaio di tenuta del tampone
Telaio di tenuta del tampone
Telaio di tenuta del tampone
Telaio di tenuta del tampone
Telaio di tenuta del tampone
Telaio di tenuta del tampone
Telaio di tenuta del tampone
Telaio di tenuta del tampone
Telaio di tenuta del tampone
Telaio di tenuta del tampone
Telaio di tenuta del tampone
Telaio di tenuta del tampone
Telaio di tenuta del tampone
Telaio di tenuta del tampone
Telaio di tenuta del tampone
Telaio di tenuta del tampone
Telaio di tenuta del tampone
Telaio di tenuta del tampone

Telaio di tenuta del tampone

Telaio di tenuta del tampone 291 x 596 x 47 (mm)

Telaio di tenuta del tampone
Telaio di tenuta del tampone
Telaio di tenuta del tampone
Telaio di tenuta del tampone
Telaio di tenuta del tampone
Telaio di tenuta del tampone
Telaio di tenuta del tampone

Telaio di tenuta del tampone

Telaio di tenuta del tampone 596 x 596 x 47 (mm)

245 x 496 (mm
291 x 291 (mm
291 x 596 (mm
372 x 372 (mm
372 x 496 (mm)
395 x 496 (mm

395 x 624 (mm

)
)
)
)

(mm)
(mm)
448 x 448 (mm)
496 x 496 (mm)
496 x 596 (mm)
496 x 624 (mm)
596 x 596 (Mm)
245 x 245 (mm)
245 x 496 (mm)
291 x 291 (mm)
291 x 596 (mm)
372 x 372 (mm)
372 x 496 (mm)
395 x 496 (mm)
395 x 624 (mm)
448 x 448 (mm)
496 x 496 (mm)
496 x 596 (mm)
496 x 624 (mm)
596 x 596 (mm)
245 x 245 (mm)
245 x 496 (mm)
291 x 291 (mm)

372 x 372 (mm)
372 x 496 (mm)
395 x 496 (mm)
395 x 624 (mm)
448 x 448 (mm)
496 x 496 (mm)
496 x 596 (mm)
496 x 624 (mm)

Codice Descrizione

20.076.0131.00.AA
20.076.0132.00.AA
20.076.0133.00.AA
20.076.0134.00.AA
20.076.0135.00.AA
20.076.0125.00.AA
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P Clips - 1"
P Clips - 2"
P Clips - 3"
P Clips - 4"
P Clips - 5"
P Clips - 6"
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FWF/0305/0305/075/1
FWF/0490/0380/075/1
FWF/0508/0508/075/1
FWF/0610/0305/075/1
FWF/0610/0508/075/1
FWF/0610/0610/075/1
FWF/0630/0450/075/1
FWF/0700/0700/075/1
FWF/0720/0720/075/1
FWF/0730/0730/075/1

FWF/0305/0305/075/2
FWF/0508/0508/075/2
FWF/0610/0305/075/2
FWF/0610/0508/075/2
FWF/0610/0610/075/2

FWF/0305/0305/075/3
FWF/0508/0508/075/3
FWF/0610/0305/075/3
FWF/0610/0508/075/3
FWF/0610/0610/075/3

FWF/0305/0305/075/4
FWF/0508/0508/075/4
FWF/0610/0305/075/4
FWF/0610/0508/075/4
FWF/0610/0610/075/4

Telai a Rimozione GVS

1
1
1

N DN DN

W W W w w

4
4
4
4
4

Telaio a Rimozione Frontale305 x 305 x 75 ¢/w 1" clips
Telaio a Rimozione Frontale490 x 380 x 75 ¢c/w 1" clips
Telaio a Rimozione Frontale508 x 508 x 75 ¢/w 1" clips
Telaio a Rimozione Frontale610 x 305 x 75 ¢/w 1" clips
Telaio a Rimozione Frontale610 x 508 x 75 ¢/w 1" clips
Telaio a Rimozione Frontale610 x 610 x 75 ¢/w 1" clips
Telaio a Rimozione Frontale630 x 450 x 75 ¢c/w 1" clips
Telaio a Rimozione Frontale700 x 700 x 75 ¢/w 1" clips
Telaio a Rimozione Frontale720 x 720 x 75 ¢/w 1" clips

Telaio a Rimozione Frontale730 x 730 x 75 ¢/w 1" clips

Telaio a Rimozione Frontale305 x 305 x 75 c/w 2" clips
Telaio a Rimozione Frontale508 x 508 x 75 ¢/w 2" clips
Telaio a Rimozione Frontale610 x 305 x 75 ¢c/w 2" clips
Telaio a Rimozione Frontale610 x 508 x 75 ¢/w 2" clips

Telaio a Rimozione Frontale610 x 610 x 75 ¢/w 2" clips

Telaio a Rimozione Frontale305 x 305 x 75 ¢/w 3" clips
Telaio a Rimozione Frontale508 x 508 x 75 ¢/w 3" clips
Telaio a Rimozione Frontale610 x 305 x 75 ¢/w 3" clips
Telaio a Rimozione Frontale610 x 508 x 75 ¢/w 3" clips

Telaio a Rimozione Frontale610 x 610 x 75 ¢c/w 3" clips

Telaio a Rimozione Frontale305 x 305 x 75 c/w 4" clips
Telaio a Rimozione Frontale508 x 508 x 75 ¢c/w 4" clips
Telaio a Rimozione Frontale610 x 305 x 75 ¢c/w 4" clips
Telaio a Rimozione Frontale610 x 508 x 75 ¢c/w 4" clips

Telaio a Rimozione Frontale610 x 610 x 75 ¢/w 4" clips
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Alloggiamento Pannello Actisys GVS

Caratteristiche del Prodotto

e Configurabile per alloggiare sia i pre filtri, che i pannelli princi-
pali o a carboni

¢ Disponibile con finitura in acciaio inox o zincato

e Gamma di pre-filtri con efficienze da G4 a F9

o Differenti tipologie di carbone sono disponibili per adattarsi alla
maggioranza dei contaminanti

e Gamme diverse di misure standard disponibili

Gruppo di Prodotti Alloggiamento Pannello Actisys

Tipo di Prodotto Alloggiamento

Applicazioni Rimozione di fumi, inquinamento e odori in aeroporti, musei, gallerie ed edifici commerciali
Classi di Filtro G4-F9 + carbone o filtro HEPA

Materiale del Filtro Materiale di vetro HEPA o carbone sfuso

Materiale della Cassa Acciaio zincato 1,8 mm o acciaio inox

Dimensione del Pannello Pre-filtro 595 x 595 x 95 mm

Principale - 605 x 595 x 50 mm

Specifiche di Prodotto

GVS produce una vasta gamma di Housing standard per adattarsi alla maggior parte delle applicazioni per la rimozione di fumi e odori.

Gli Housing possono essere montati su telai o direttamente su plinti di cemento. GVS fornisce una gamma di pezzi di trasformazio-
ne di condotti standard per consentire una facile connessione alla canalizzazione esistente.

Gli Housing possono essere utilizzati con pre-filtri e con pannelli HEPA o a carboni. Questi possono essere forniti in una gamma di
classi di carboni adatte alla maggior parte delle applicazioni per sostanze contaminanti ed emissioni di fumi.

GVS offre un servizio di progettazione gratuito per progetti di filtri a carboni su misura.




Housing ad Accesso Laterale Actisys GVS

Codice Descrizione

60.014.0002.00.AA
60.014.0003.00.AA
60.014.0004.00.AA
60.014.0005.00.AA
60.014.0006.00.AA
60.014.0007.00.AA
60.014.0008.00.AA
60.014.0009.00.AA
60.014.0010.00.AA
60.014.0011.00.AA
60.014.0012.00.AA
60.014.0013.00.AA
60.014.0014.00.AA
60.014.0015.00.AA
60.014.0016.00.AA
60.014.0017.00.AA
60.014.0018.00.AA
60.014.0019.00.AA
60.014.0020.00.AA
60.014.0021.00.AA
60.014.0022.00.AA
60.014.0023.00.AA
60.014.0024.00.AA
60.014.0025.00.AA
60.014.0026.00.AA
60.014.0027.00.AA
60.014.0028.00.AA
60.014.0029.00.AA
60.014.0030.00.AA
60.014.0031.00.AA
60.014.0032.00.AA
60.014.0033.00.AA
60.014.0034.00.AA
60.014.0035.00.AA
60.014.0036.00.AA
60.014.0037.00.AA

ACF-60559548-GP-1-0-0
ACF-60559548-ACI-1-0-0
ACF-60559548-FOR-1-0-0
ACF-60559548-GRD-1-0-0
ACF-60559548-NOX-1-0-0

Housing ad Accesso Laterale Actisys - 600 x 865 x 376 mm - (H x P x A)
Housing ad Accesso Laterale Actisys - 600 x 865 x 676 mm - (Hx P x A)
Housing ad Accesso Laterale Actisys - 600 x 865 x 976 mm - (H x P x A)
Housing ad Accesso Laterale Actisys - 600 x 865 x 1276 mm - (Hx P x A)
Housing ad Accesso Laterale Actisys - 600 x 865 x 1576 mm - (H x P x A)
Housing ad Accesso Laterale Actisys - 600 x 865 x 1876 mm - (H x P x A)
Housing ad Accesso Laterale Actisys - 1200 x 865 x 376 mm - (H x P x A)
Housing ad Accesso Laterale Actisys - 1200 x 865 x 676 mm - (H x P x A)
Housing ad Accesso Laterale Actisys - 1200 x 865 x 976 mm - (H x P x A)
Housing ad Accesso Laterale Actisys - 1200 x 865 x 1276 mm - (H x P x A)
Housing ad Accesso Laterale Actisys - 1200 x 865 x 1576 mm - (H x P x A)
Housing ad Accesso Laterale Actisys - 1200 x 865 x 1876 mm - (Hx P x A)
Housing ad Accesso Laterale Actisys - 1800 x 865 x 376 mm - (H x P x A)
Housing ad Accesso Laterale Actisys - 1800 x 865 x 676 mm - (Hx P x A)
Housing ad Accesso Laterale Actisys - 1800 x 865 x 976 mm - (H x P x A)
Housing ad Accesso Laterale Actisys - 1800 x 865 x 1276 mm - (Hx P x A)
Housing ad Accesso Laterale Actisys - 1800 x 865 x 1576 mm - (H x P x A)
Housing ad Accesso Laterale Actisys - 1800 x 865 x 1876 mm - (Hx P x A)
Housing ad Accesso Laterale Actisys - 2400 x 865 x 376 mm - (H x P x A)
Housing ad Accesso Laterale Actisys - 2400 x 865 x 676 mm - (H x P x A)
Housing ad Accesso Laterale Actisys - 2400 x 865 x 976 mm - (H x P x A)
Housing ad Accesso Laterale Actisys - 2400 x 865 x 1276 mm - (Hx P x A)
Housing ad Accesso Laterale Actisys - 2400 x 865 x 1576 mm - (H x P x A)
Housing ad Accesso Laterale Actisys - 2400 x 865 x 1876 mm - (Hx P x A)
Housing ad Accesso Laterale Actisys - 3000 x 865 x 376 mm - (H x P x A)
Housing ad Accesso Laterale Actisys - 3000 x 865 x 676 mm - (Hx P x A)
Housing ad Accesso Laterale Actisys - 3000 x 865 x 976 mm - (H x P x A)
Housing ad Accesso Laterale Actisys - 3000 x 865 x 1276 mm - (Hx P x A)
Housing ad Accesso Laterale Actisys - 3000 x 865 x 1576 mm - (H x P x A)
Housing ad Accesso Laterale Actisys - 3000 x 865 x 1876 mm - (H x P x A)
Housing ad Accesso Laterale Actisys - 3600 x 865 x 376 mm - (H x P x A)
Housing ad Accesso Laterale Actisys - 3600 x 865 x 676 mm - (Hx P x A)
Housing ad Accesso Laterale Actisys - 3600 x 865 x 976 mm - (H x P x A)
Housing ad Accesso Laterale Actisys - 3600 x 865 x 1276 mm - (Hx P x A)
Housing ad Accesso Laterale Actisys - 3600 x 865 x 1576 mm - (H x P x A)
Housing ad Accesso Laterale Actisys - 3600 x 865 x 1876 mm -(H x P x A)

ACF-60559548-GP-1-0-0 - Pannello a carboni sfuso
ACF-60559548-ACI-1-0-0 - Pannello a carboni sfuso
ACF-60559548-FOR-1-0-0 - Pannello a carboni sfuso
ACF-60559548-GRD-1-0-0 - Pannello a carboni sfuso
ACF-60559548-NOX-1-0-0 - Pannello a carboni sfuso
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Filtri a Tasche Morbide
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Filtri a Tasche

ESB95
Filtro a Tasche

energy saving

100% TESTED
"/
-/H/JO"C
-10°C

Il filtro a tasche a risparmio energetico.

| Filtri a risparmio energetico GVS sono realizzati in Materiale
in microfibra di vetro fissato in un telaio di acciaio.

Disponibile in varie configurazioni
Gamme diverse di dimensioni e profondita disponibili
Peso ridotto per una facile gestione
La gamma e stata testata individualmente in conformita a Certificato Eurovent
EN779:2012. e Efficienza di filtrazione superiore al 95%
o Telai in acciaio resistente agli urti

La gamma ESB & conforme agli standard industriali per
Infiammabilita ed emissione di fumi tossici.



Filtri a Tasche

ESB95
Filtro a Tasche

Gruppo di Prodotti Filtri a Tasche ESB in fibra di vetro

Tipo di Prodotto Filtro a Tasche — Telaio in Acciaio Zincato

Applicazione Applicazioni Generali e per il condizionamento dell’aria

Classi di Filtro F8

Materiale del filtro Fibra di vetro microfine tasche con cucitura a punto sigillata, trama non-tessuta su lato esterno (air on).
Struttura del Telaio Tasche fissate alla sottostruttura del telaio in acciaio e applicate sulla copertura in acciaio zincato con

guarnizioni laterali..

Opzioni Lunghezza della tasca 380, 600 & 760 mm.
3, 6, 8, 10 tasche.
Testate 20, 25 or 30 mm.

Dimensione / Tipo F8 - ESB95

Dimensione Superficie Lunghezza Tasca No. Di Tasche Air Flow Resistenza
H x W (mm) D (mm) Nr m?/sec Pa
592 x 592 380 8 0,59 155
592 x 592 600 8 0,94 155
592 x 287 380 4 0,30 155
592 x 287 600 4 0,47 155
592 x 492 380 6 0,49 155
592 x 492 600 6 0,78 1565
492 x 492 380 6 0,41 155
492 x 492 600 6 0,65 155

H H *
ESB95 Resistenza Vs. Airflow

250

< 200
S
o

5 150
g
-]

@2 100
o
ol

50

0

0,00 0,25 0,50 0,75 1,00 1,25 1,50

Air Flow (CBM/s)

*ESB95 593 x 593 x 655mm 8 Manica a Tasca
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Filtri a Tasche

ESB85
Filtro a Tesche

o

energy saving

7w\
100% TESTED
7
/H/JO"C
-10°C

AR
ISO
g

16890

Il filtro a tasche a risparmio energetico.

| Filtri a risparmio energetico GVS sono realizzati in Materiale
in microfibra di vetro fissato in un telaio di acciaio.

La gamma e stata testata individualmente in conformita a
EN779:2012.

La gamma ESB é conforme inoltre, agli standard industriali per
Infiammabilita ed emissione di fumi tossici.

Disponibile in varie configurazioni a tasca

Gamme diverse di dimensioni e profondita disponibili
Peso ridotto per una facile gestione

Certificato Eurovent

Efficienza di filtrazione superiore al 95%

Telai in acciaio solido resistente agli urti



Filtri a Tasche

ESB85
Filtri a Tasche

Gruppo di Prodotti Filtri a Tasca ESB in fibra di vetro

Tipo di Prodotto Filtro a tasca — Telaio in Acciaio Zincato

Applicazione Applicazioni Generali e condizionamento dell’aria

Classi di Filtro F7

Materiale del filtro Fibra di vetro microfine tasche con cucitura a punto sigillato, trama non-tessuta su lato pulito (air on).

Struttura del Telaio Tasche fissate al telaio secondario in acciaio e applicate su una testata in acciaio zincato con guarnizioni
laterali.

Opzioni Lunghezza della tasca 380, 600 & 760 mm.

3, 6, 8, 10 tasche.
Testate 20, 25 or 30 mm.

Dimensione / Tipo F7 - ESB85

Dimensione Superficie Lunghezza Tasca No. Di Tasche Air Flow Resistenza
H x W (mm) D (mm) \[¢ m?/sec Pa
8

592 x 592 380 0,59 100
592 x 592 600 8 0,94 100
592 x 287 380 4 0,30 100
592 x 287 600 4 0,47 100
592 x 492 380 6 0,49 100
592 x 492 600 6 0,78 100
492 x 492 380 6 0,41 100
492 x 492 600 6 0,65 100
ESB85 Resistenza Vs. Airflow”
180
160
= 140
o
5 120
o
5 100
(0]
5 80
[72]
o 60
& 40
20
0
0,00 0,25 0,50 0,75 1,00 1,25 1,50

Air Flow (CBM/s)

* ESB85 592 x 592 x 631mm 10 Pocket Bag
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Filtri a Tasche

ESB65
Filtro a Tasche

e

o

energy saving

7w\
100% TESTED
Y
/H/JO"C
-10°C

16890

Il filtro a tasche a risparmio energetico.

| Filtri a risparmio energetico GVS sono realizzati in microfibra di
vetro fissato su un telaio di acciaio.

La gamma ¢ stata testata individualmente in conformita a
EN779:2012.

La gamma ESB e conforme agli standard industriali per
Infiammabilita ed emissione di fumi tossici.

Disponibile in varie configurazioni a tasca

Gamme diverse di dimensioni e profondita disponibili
Peso ridotto per una facile gestione

Certificato Eurovent

Efficienza di filtrazione superiore al 95%

Telai in acciaio solido resistente agli urti



Filtri a Tasche

ESB65
Filtro a Tasche

Gruppo di Prodotti Filtri a Tasche ESB in fibra di vetro

Tipo di Prodotto Filtro a tasca — Telaio in Acciaio Zincato

Applicazione Applicazioni Generali e condizionamento dell’aria

Classi di Filtro M6 (F6)

Materiale del filtro Fibra di vetro microfine tasche con cucitura a punto sigillato, trama non-tessuta su lato pulito (air on).

Struttura del Telaio Tasche fissate al telaio secondario in acciaio e applicate su una testata in acciaio zincato con guarnizioni
laterali..

Opzioni Lunghezza della tasca 380, 600 & 760 mm.

3, 6, 8, 10 tasche.
Testate 20, 25 or 30 mm.

Dimensione / Tipo M6 (F6) - ESB65
Dimensione Superficie Lunghezza Tasca No. Di Tasche Air Flow Resistenza
H x W (mm) D (mm) (\[g m?/sec Pa
8 65

592 x 592 380 0,59

592 x 592 600 8 0,94 65
592 x 287 380 4 0,30 65
592 x 287 600 4 0,47 65
592 x 492 380 6 0,49 65
592 x 492 600 6 0,78 65
492 x 492 380 6 0,41 65
492 x 492 600 6 0,65 65
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Filtri a Tasche

ECO
Filtro a tasche

La soluzione a basso costo.

La gamma di filtri a tasche a risparmio energetico GVS ¢ realiz-
zata in materiale sintetico fissato su un telaio di acciaio.

La gamma e stata testata individualmente in conformita a
EN779:2012 congiuntamente ad Eurovent 4/11.

La gamma ESB é conforme agli standard industriali per
Infiamsmabilita ed emissione di fumi tossici.

100% TESTED
%



Filtri a Tasche

NF
Filtro a Tasche

/H/JO”C
-10°C

Per applicazioni di pre-filtro con elevato carico di polvere.

La gamma di filtri a tasche NF GVS &
realizzata con materiale sintetico
fissato su un telaio di acciaio.
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Legenda Codici Filtri a Tasche

Tipo Dimensio- | Tasca Standard No. Tasca ad Elevata
ne Superficie Capacita No.

1 8 10

2 6 8

3 4 5

4 8 10

6 6 8 62 16
22 22

7 4

25

5
52
\ . .

ESB85/1/15/0822

Efficienza EN779 Lunghezza Tasca (mm)
65 ) 12 300

M6 (F6
85 F7 15 380
95 F8 20 500
24 600

0o 6

20”

©
@

12!}

24" 20" 127 24" 24” 20” 12"

=
wﬁl
=
=









HHHHHHHHHHHHHHHH

Filtri compatti
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Filtri Compatti

pacticell

with BACTI-G antimicrobial filtration

Con un imballo che € la meta delle dimensioni
di un filtro rigido convenzionale ...

... e con il doppio di durata di un tradizionale filtro a tasche.

| nuovi pannelli Bacticell arrivano imballati in modo piatto per
ridurre i costi di spedizione.

| pannelli sono montati su piastre laterali per creare unita intere,
a tre quarti o di dimensioni dimezzate.

Questo sistema di costruzione esclusivo riduce il carico, facilita
la movimentazione in loco e riduce i rifiuti.
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Filtri Compatti

o bacteria

¢ Intercambiabili con i filtri a tasche di dimensioni standard

¢ | materiali impregnati di Bacti-G testati individualmente uccido-
no al contatto fino al 99% di muffe, batteri e virus*

e Un’ampia superficie filtrante riduce il consumo energetico ed
aumenta la durata del filtro

e Durante l'installazione il design piatto dell’involucro consente
una flessibilita ed un accesso piu semplice negli spazi ristretti

©
BACTI-G antimicrobial filtration

* | test, condotti nei Nelson Laboratories, UT, USA hanno mostrato tassi di rimozione batterica medi del 94,76% per il formato F7 e
del 99,12% per il formato F8 utilizzando un flusso contenente Staphylococcus aureus.

AUMENTO DEL CICLO DI DURATA
La durata configurata € da 2 a 3 volte
superiore a quella dei filtri a tasca

convenzionali a seguito di una perdita
di pressione inferiore al 50%.

PROPRIETA’ ANTIMICROBICHE
Eradicazione approvata NHS e MOD-
di Batteri, Funghi, Alghe e Lieuviti.
Inoltre, ha superato lo stesso Viral
Challenge di quello usato per i sistemi
di disinfezione UV-C.

RISPARMIO ENERGETICO
Bacti-cell utilizza fino al 30% in meno
dell’energia destinata alla ventilazione
rispetto ad un filtro a tasca.

RIDUZIONE DI MATERIALE

Dalla cartuccia sostituibile con un
alloggiamento riutilizzabile e dalla
durata, si ottiene una massiccia ridu-
zione dell’83% di rifiuti.

Risparmio ottenibile passando a Bacticell ®

€1,90 100

Riduzione della caduta me-
dia della pressione in Pascal

Riduzione dei costi di
esercizio di ogni filtro per

ogni Pascal risparmiato Bacticell®

€1.710

Classico risparmio annuale
dopo l'installazione di Bacti-
determinata dal passaggio a cell® in un’unita trattamento

aria con nove filtri

2,700 kg

Riduzione annuale delle
emissioni di CO, dopo il
passaggio a Bacticell® in
una UTA a nove filtri



Filtri Compatti

pacticell

with BACTI-G antimicrobial filtration

Imballaggio piatto per flessibilita.

e

ST
ST
<

Solo con una confezione di pannelli di filtri ed una gamma di piastre laterali potete coprire le tre dimensioni comuni dei filtri.
Imballaggio piatto significa che non dovete pagare per trasportare aria pulita € la movimentazione dei filtri diventa due volte piu facile.
Lo smaltimento dei rifiuti ed i costi vengono dimezzati perché il volume dei filtri usati € dimezzato rispetto al
volume di un filtro rigido tradizionale.
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Filtri Compatti

pacticell

with BACTI-G antimicrobial filtration

Risparmia energia anche prima di installare il filtro.

Il Bacticell GVS ha un imballaggio piatto, con risparmio di ingombro e di costi di trasporto.
Gli imballaggi piu piccoli sono piu facili da trasportare e da maneggiare
attraverso spazi ristretti durante I'installazione.

Dimensione dell'imbal-
—— laggio del Filtro Rigido
/] / Tradizionale

Imballaggio Piatto
Bacticell Cells

Imballaggio Piatto Bacticell
Cells



Codici Prodotti

ECO (14sgm)

CODICE W EFFICIENZA SUP. FILTRANTE

80.021.0001.00.AA 592X592X292 (ePM,1 55%) 14m?
80.021.0002.00.AA 490X592X292 F7 (ePM,1 55%) 10,6m?
80.021.0003.00.AA 287X592X292 F7 (ePM,1 55%) 7m?
80.021.0047.00.AA 592X592X292 F8 (ePM,1 70%) 14m?
80.021.0048.00.AA 490X592X292 F8 (ePM,1 70%) 10,5m?
80.021.0049.00.AA 287X592X292 F8 (ePM,1 70%) 7m?
80.021.0059.00.AA 592X592X292 F9 (Epm,1 80%) 14m?
80.021.0060.00.AA 490X592X292 F9 (Epm,1 80%) 10,5m?
80.021.0061.00.AA 287X592X292 F9 (Epm,1 80%) 7m?

PLUS (18sgm)

CODICE DIMENSIONI EFFICIENZA SUP. FILTRANTE

80.021.0008.00.AA 592X592X292 (ePM,1 55%) 18m2
80.021.0009.00.AA 490X592X292 F7 (ePM,1 55%) 13,5m2
80.021.0010.00.AA 287X592X292 7 (€PM,1 55%) om?
80.021.0051.00.AA 592X592X292 8 (ePM,1 70%) 18m?
80.021.0052.00.AA 490X592X292 8 (ePM,1 70%) 13,5m2
80.021.0053.00.AA 287X592X292 8 (ePM,1 70%) om2
80.021.0063.00.AA 592X592X292 F9 (Epm,1 80%) 18m2
80.021.0064.00.AA 490X592X292 F9 (Epm,1 80%) 13,5m?
80.021.0065.00.AA 287X592X292 F9 (Epm,1 80%) 9m?

(]
BACTI-G

Incinerable

-

energy saving

bacticell

]
with BACTI-G antimicrobial filtration

| filtri antibatterici Bacticell riducono I'accumulo di pericolosi livelli di batteri, di muffa o di virus nei sistemi HVAC

con i Seguenti vantaggi:

Rimuove muffe o spore fungine riducendo i costi di pulizia all'interno della canalizzazione e dell’edificio.
Puo eliminare problemi in vecchi edifici che porterebbero alla ‘sindrome dell’edificio malato’.

Riduzione degli odori da accumuli di muffa o da materiali in decomposizione sulle superfici del filtro.

Pud contribuire alla riduzione dei tempi di degenza dei pazienti negli ospedali.

Riduce i danni nelle mostre in musei e gallerie d’arte.

Piu sicuro per le squadre di manutenzione quando sostituiscono i filtri rispetto ai filtri a tasche contaminati.



pactice

Filtri Compatti

with BACTI-G antimicrobial filtration

Resistenza
Iniziale
(Pa)

Resistenza
Iniziale
(Pa)

Bacticell F7 Dati Tecnici del Prodotto

ECO

180
160
140
120
100
80
60
40
20

=l

1000 2000 3000 4000 2000 2000

Air Flow (CBM/hr)
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Air Flow (CBM/hr)
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Filtri Compatti

Filtro a tasche rigide

Descrizione

Prodotto

RP85/112821 Grade F7 Rigid Pacchetto Cartridge
RP85/412821 Grade F7 Rigid Pacchetto Cartridge
RP85/512821 Grade F7 Rigid Pacchetto Cartridge
RP95/112821 Grade F8 Rigid Pacchetto Cartridge
RP95/412821 Grade F8 Rigid Pacchetto Cartridge
RP95/512821 Grade F8 Rigid Pacchetto Cartridge

e Gamma di efficienze da F7 a F9

e Durata estremamente lunga grazie all’ampia superficie filtrante

e Bassa caduta di pressione

e Struttura con peso ridotto

e Materiali in fibra di vetro

e Completamente smaltibile tramite incinerazione

e Flusso d’aria multidirezionale — pud essere montato in senso inverso
¢ Testato individualmente secondo EN779

/ﬂ/j o0C
-10C

L

energy saving

)

Incinerable

o Resistenza
Dimensione Flusso d’aria Iniziale

Classe Filtro nominale
(EN779) Standard
(CBM/Hr)

F7 592 592 292 3400 99

F7 492 592 292 2850 99

F7 287 592 292 1700 99

F8 592 592 292 3400 105

F8 492 592 292 2850 105

F8 287 592 292 1700 105

Flusso Resistenza Resistenza
d’aria Iniziale Finale
Prodotto nominale b) Raccomandata
elevato
(CBM/Hr) ((52)] (Pa)
RP85/112821 4250 115 450
RP85/412821 3563 115 450
RP85/512821 2125 115 450
RP95/112821 4250 120 450
RP95/412821 3563 120 450
RP95/512821 2125 120 450

66

Area

Wassima | a (S9Nl Gpvi | s
Finale &) f)
Pa) | (kg 450 | Classe
800 5.5 kg 18 86% 90% 91% A
800 42kg 14
800 3 kg 9
800 5.5 kg 18 92% 94% 96% A
800 4.2 kg 14
800 3 kg 9

a) Tolleranza +/- 15%. b) Tolleranza +/- 15%. d) Tolleranza +/- 10%. e) Tolleranza +/- 10%. f) a min. MPPS.



Filtri Compatti

Filtro a tasche rigide

Filtro a tasche rigide Dati Tecnici del Prodotto

F7
Resistenza Vs. Airflow™
160
140
120
100

Resistenza

Iniziale 80
(Pa)
60
40
20

0
0 849,6 1702,8 25524 3400 4251,6

Air Flow (CBM/hr)

67



Filtri Compatti

BaCt i Cel | CO m paCt e Durata estremamente lunga grazie all’ampia superficie

e Gamma di efficienze da M6 a F9

Ampia spaziatura delle pieghe per impedire il caricamento
della superficie

e Bassa caduta di pressione

Robusto Alloggiamento in Acciaio Zincato

e Materiali in fibra di Vetro

¢ Flusso d’aria multidirezionale — pud essere montato al contrario

!HH
. mmmummmummmnu R

Caduta di Pressione (Pa)
Tipo di Prodotto Massa (g) Area del materiale (m2) m

Bacticell compact - F7 592 x 592 x 100 mm
Cassa in acciaio con testata di 20 mm

520.00 6.49 211

Configurazioni del Filtro:

Dimensioni Profondita Standard Efficienza e Capacita
Standard (mm)

592 x 592
592 x 492
592 x 292
492 x 492
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Codice Articolo

80.021.0027.00.AA
80.021.0026.00.AA
80.021.0025.00.AA
80.021.0024.00.AA
80.021.0015.00.AA
80.021.0014.00.AA
80.021.0013.00.AA
80.021.0012.00.AA
80.021.0019.00.AA
80.021.0018.00.AA
80.021.0017.00.AA
80.021.0016.00.AA
80.021.0023.00.AA
80.021.0022.00.AA
80.021.0021.00.AA
80.021.0020.00.AA
80.021.0046.00.AA
80.021.0045.00.AA
80.021.0044.00.AA
80.021.0043.00.AA
80.021.0034.00.AA
80.021.0033.00.AA
80.021.0032.00.AA
80.021.0031.00.AA
80.021.0038.00.AA
80.021.0037.00.AA
80.021.0036.00.AA
80.021.0035.00.AA
80.021.0042.00.AA
80.021.0041.00.AA
80.021.0040.00.AA

80.021.0039.00.AA

Descrizione e dimensioni (mm)

Bacticell Compact - M6 (F6) - (492 x 492 x 150 )
Bacticell Compact - M6 (F6) - (592 x 292 x 150 )
Bacticell Compact - M6 (F6) - (592 x 492 x 150 )
Bacticell Compact - M6 (F6) - (592 x 592 x 150 )
Bacticell Compact - F7 - (492 x 492 x 150 )
Bacticell Compact - F7 - (592 x 292 x 150)
Bacticell Compact - F7 - (592 x 492 x 150 )
Bacticell Compact - F7 - (592 x 592 x 150 )
Bacticell Compact - F8 - (492 x 492 x 150)
Bacticell Compact - F8 - (592 x 292 x 150)
Bacticell Compact - F8 - (592 x 492 x 150)
Bacticell Compact - F8 - (592 x 592 x 150)
Bacticell Compact - F9 - (492 x 492 x 150)
Bacticell Compact - F9 - (592 x 292 x 150)
Bacticell Compact - F9 - (592 x 492 x 150)
Bacticell Compact - F9 - (592 x 592 x 150)
Bacticell compact - M6 (F6) - (492 x 492 x 100)
Bacticell compact - M6 (F6) - (592 x 292 x 100)
Bacticell compact - M6 (F6) - (592 x 492 x 100)
Bacticell compact - M6 (F6) - (592 x 592 x 100)
Bacticell compact - F7 - (492 x 492 x 100 )
Bacticell compact - F7 - (592 x 292 x 100)
Bacticell compact - F7 - (592 x 492 x 100)
Bacticell compact - F7 - (592 x 592 x 100 )
Bacticell compact - F8 - (492 x 492 x 100 )
Bacticell compact - F8 - (592 x 292 x 100 )
Bacticell compact - F8 - (592 x 492 x 100 )
Bacticell compact - F8 - (592 x 592 x 100 )
Bacticell compact - F9 - (492 x 492 x 100 )
Bacticell compact - F9 - (592 x 292 x 100 )
Bacticell compact - F9 - (692 x 492 x 100 )

Bacticell compact - F9 - (592 x 592 x 100 )

Efficienza

M6
M6
M6
M6
F7
F7
F7
F7
F8
F8
F8
F8
F9
Fo
F9
Fo
M6
M6
M6
M6
F7
F7
F7
F7
F8
F8
F8
F8
F9
F9
F9

F9

Pro-

fondita
Cassa

150 mm
150 mm
150 mm
150 mm
150 mm
150 mm
150 mm
150 mm
150 mm
150 mm
150 mm
150 mm
150 mm
150 mm
150 mm
150 mm
100 mm
100 mm
100 mm
100 mm
100 mm
100 mm
100 mm
100 mm
100 mm
100 mm
100 mm
100 mm
100 mm
100 mm
100 mm

100 mm

Filtri Compatti

Cassa

Acciaio zincato with 20 mm header
Acciaio zincato with 20 mm header
Acciaio zincato with 20 mm header
Acciaio zincato with 20 mm header
Acciaio zincato with 20 mm header
Acciaio zincato with 20 mm header
Acciaio zincato with 20 mm header
Acciaio zincato with 20 mm header
Acciaio zincato with 20 mm header
Acciaio zincato with 20 mm header
Acciaio zincato with 20 mm header
Acciaio zincato with 20 mm header
Acciaio zincato with 20 mm header
Acciaio zincato with 20 mm header
Acciaio zincato with 20 mm header
Acciaio zincato with 20 mm header
Acciaio zincato with 20 mm header
Acciaio zincato with 20 mm header
Acciaio zincato with 20 mm header
Acciaio zincato with 20 mm header
Acciaio zincato with 20 mm header
Acciaio zincato with 20 mm header
Acciaio zincato with 20 mm header
Acciaio zincato with 20 mm header
Acciaio zincato with 20 mm header
Acciaio zincato with 20 mm header
Acciaio zincato with 20 mm header
Acciaio zincato with 20 mm header
Acciaio zincato with 20 mm header
Acciaio zincato with 20 mm header
Acciaio zincato with 20 mm header

Acciaio zincato with 20 mm header
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Filtri Compatti

BaCUCel | ¢ Rimuove gli odori e I'inquinamento ambientale e del traffico

e Materiale sintetico con impregnazione dei carboni

EnVI rocarb e Pannelli rimovibili per ridurre rifiuti e costi di trasporto

e 3 misure disponibili

Incinerable

Creare un’atmosfera sicura.
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Bacticell
EnviroCarb

Filtri Compatti

Rimuove gli odori e I'inquinamento ambientale
Materiale sintetico con impregnazione di carbone
Pannelli rimovibili per ridurre rifiuti e costi di trasporto
3 misure disponibili

Codice Descrizione

80.021.0055.00.AA
80.021.0056.00.AA
80.021.0057.00.AA
80.021.0058.00.AA
80.021.0005.00.AA
80.021.0006.00.AA
80.021.0007.00.AA

Bacticell Enviro-carb F8 compatto - 592 x 592 x 292 (mm)
Bacticell Enviro-carb F8 compatto - 492 x 592 x 292 (mm)
Bacticell Enviro-carb F8 compatto - 287 x 592 x 292 (mm)
Bacticell Enviro-carb F8 Pannelli di ricambio (8Pk)
Supporto laterale dimensione piena (pacchetto da 2)

Supporto laterale dimensione a 3/4 (pacchetto da 2)

Supporto laterale dimensione dimezzata (pacchetto da 2)
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Filtri HEPA
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Filtri HEPA

GVS Multiwedge Mme 4
HEPA S

*16kg without grilles.

Prestazione elevata.
Peso ridotto. *

Al
SN

La nuova cassa in acciaio del Multiwedge HEPA compatta e stata ridisegnata per aumentarne la resistenza e ridurne il pese.
La cassa e realizzata da 2 alloggi laterali a forma di L con deflettori che si bloccano nella struttura. Questo significa che la
resistenza della cassa del filtro non si basa sul sigillante. La parte anteriore del filtro € ora completamente piatta, assicurando
che la guarnizione monopezzo si adatti perfettamente ogni volta.

Griglie proteggi-dita sono disponibili come opzioni per proteggere gli elementi pieghettati HEPA dal danneggiamento durante
la movimentazione.
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Filtri HEPA

GVS Multiwedge
HEPA

Test per H13 Multiwedge a dimensione piena (610x610x292mm)

Resistenza - Ap (Pa)
450
400
350
300
250
200
150
100

50

825,5 1696,3 2549,2 3400,6 4250,2

e AD (Pa)

Opzioni di Configurazione

Dimensioni Standard (mm) Efficienza e Capacita Opzioni di guarnizioni Opzioni Aggiuntive

610 x 610 x 292 H14 Maniglie per entrambi i Grilles
508 x 508 x 292 H14 High Capacity lati della guarnizione

457 x 457 x 292 H13 Rear CAS

400 x 400 x 292 H13 High Capacity Frnif/As

380 x 380 x 292 F8 None

e Dimensioni personalizzate disponibili su richiesta.



Filtri HEPA

GVS Multiwedge
HEPA

Codice Descrizione
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80.020.0001.00.AA
80.020.0002.00.AA
80.020.0003.00.AA
80.020.0004.00.AA
80.020.0005.00.AA
80.020.0006.00.AA
80.020.0007.00.AA
80.020.0008.00.AA
80.020.0009.00.AA
80.020.0010.00.AA
80.020.0011.00.AA
80.020.0012.00.AA
80.020.0013.00.AA
80.020.0014.00.AA
80.020.0015.00.AA
80.020.0016.00.AA
80.020.0017.00.AA
80.020.0018.00.AA
80.020.0019.00.AA
80.020.0020.00.AA
80.020.0021.00.AA
80.020.0022.00.AA
80.020.0023.00.AA
80.020.0024.00.AA
80.020.0025.00.AA
80.020.0026.00.AA
80.020.0027.00.AA
80.020.0028.00.AA
80.020.0029.00.AA
80.020.0030.00.AA
80.020.0031.00.AA
80.020.0032.00.AA
80.020.0033.00.AA
80.020.0034.00.AA

W8.GH.6100610292.NN.RC Multiwedge HEPA H13 Gasket DAS Handles - (300 Pa@3400CBM/Hr)
W8.GH.6100610292.NN.RX Multiwedge HEPA H13 Galv Case, Gasket DAS - (300 Pa@3400CBM/Hr)
W8.GH.6100305292.D2.RX Multiwedge HEPA H13 Galv Case, Gasket DAS - (300 Pa@3400CBM/Hr)
W8.GH.6100610292.NN.NC Multiwedge HEPA H13 Galv Gasket CAS Handles - (300 Pa@3400CBM/Hr)
W9.GH.6100610292.NN.NC Multiwvedge HEPA H14 Galv Gasket CAS Handles - (300 Pa@3400CBM/Hr)
W3.GH.6100610292.NN.NC Multiwedge HEPA F8 Galv Gasket CAS Handles - (220 Pa@3400CBM/Hr)
W8.GH.6100610292.NN.DC Multivedge HEPA H13 Galv Gasket Both Sides Handles - (300 Pa@3400CBM/Hr)
W9.GH.6100610292.NN.DC Multiwedge HEPA H14 Galv Gasket Both Sides Handles - (300 Pa@3400CBM/Hr)
W3.GH.6100610292.NN.DC Multiwedge HEPA F8 Galv Gasket Both Sides Handles - (300 Pa@3400CBM/Hr)
X8.GH.6100610292.NN.RC Multiwedge HEPA H13 Galv Gasket DAS Handles - (330 Pa@5000CBM/Hr)
X9.GH.6100610292.NN.RC Multiwvedge HEPA H14 Galv Gasket DAS Handles - (330 Pa@5000CBM/Hr)
X8.GH.6100610292.NN.NC Multiwedge HEPA H13 Galv Gasket CAS Handles - (330 Pa@5000CBM/Hr)
X9.GH.6100610292.NN.NC Multiwedge HEPA H14 Galv Gasket CAS Handles - (330 Pa@5000CBM/Hr)
X8.GH.6100610292.NN.DC Multiwedge HEPA H13 Galv Gasket Both Sides Handles - (330 Pa@5000CBM/Hr)
X9.GH.6100610292.NN.DC Multiwedge HEPA H14 Galv Gasket Both Sides Handles - (330 Pa@5000CBM/Hr)
W8.GH.6100610292.D3.RC Multiwedge HEPA H13 Grilles Gasket DAS Handles - (300 Pa@3400CBM/Hr)
W9.GH.6100610292.D3.RC Multiwedge HEPA H14 Grilles Gasket DAS Handles - (300 Pa@3400CBM/Hr)
W3.GH.6100610292.D3.RC Multiwedge HEPA F8 Grilles Gasket DAS Handles - (300 Pa@3400CBM/Hr)
W8.GH.6100610292.D3.NC Multiwedge HEPA H13 Grilles Gasket CAS Handles - (300 Pa@3400CBM/Hr)
W9.GH.6100610292.D3.NC Multiwedge HEPA H14 Grilles Gasket CAS Handles - (300 Pa@3400CBM/Hr)
W3.GH.6100610292.D3.NC Multiwedge HEPA F8 Grilles Gasket CAS Handles - (300 Pa@3400CBM/Hr)
W8.GH.6100610292.D3.DC Multiwedge HEPA H13 Grilles Gaskets x2, Handles - (300 Pa@3400CBM/Hr)
W9.GH.6100610292.D3.DC Multiwedge HEPA H14 Grilles Gaskets x2, Handles - (300 Pa@3400CBM/Hr)
W3.GH.6100610292.D3.DC Multiwedge HEPA F8 Grilles Gaskets x2, Handles - (300 Pa@3400CBM/Hr)
X8.GH.6100610292.D3.RC Multiwedge HEPA H13 Grilles Gasket DAS Handles - (330 Pa@5000CBM/Hr)
X9.GH.6100610292.D3.RC Multiwedge HEPA H14 Grilles Gasket DAS Handles - (330 Pa@5000CBM/Hr)
X8.GH.6100610292.D3.NC Multiwedge HEPA H13 Grilles Gasket CAS Handles - (330 Pa@5000CBM/Hr)
X9.GH.6100610292.D3.NC Multivedge HEPA H14 Grilles Gasket CAS Handles - (330 Pa@5000CBM/Hr)
X8.GH.6100610292.D3.DC Multiwedge HEPA H13 Grilles Gaskets x2, Handles - (330 Pa@5000CBM/Hr)
X9.GH.6100610292.D3.DC Multiwedge HEPA H14 Grilles Gaskets x2, Handles - (330 Pa@5000CBM/Hr)
W8.GH.3800380292.NN.RC Multiwedge HEPA - 13 Galv Case Gasket - (300 Pa@1319CBM/Hr)
W8.GH.4000400292.NN.RC Multiwedge HEPA - 13 Galv Case Gasket - (300 Pa@1462CBM/Hr)
W8.GH.4570457292.NN.RC Multiwedge HEPA - 13 Galv Case Gasket - (300 Pa@1908CBM/Hr)
W8.GH.5080508292.NN.RC Multiwedge HEPA - 13 Galv Case Gasket - (300 Pa@2358CBM/Hr)
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Filtri HEPA

Filtri Per Alte Temperature
HEPA

il
b pys Do
At
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Per applicazioni ad
Elevate temperature critiche.

{ La conformazione del filtro assicura che il materiale HEPA sia

i costantemente sostenuto anche se il prodotto raggiunge tempe-
i rature elevate.
'
'
i
4

La plissettatura profonda ha un’elevata efficienza ed una elevata
capacita di trattenimento della polvere.

La cassa ¢ realizzata in lamiera d’acciaio zincato liscio e tutte le
giunzioni sono sigillate sia internamente che esternamente.

Il filtro € disponibile con un’ampia scelta di guarnizioni.

e e i
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Filtri HEPA

Filtri Per Alte Temperature
HEPA

Dimensioni Standard (mm) Profondita Standard (mm) Efficienza e Capacita Opzioni di Guarnizioni Opzioni Aggiuntive

762 x 915 H14 Both sides Griglie
610 x 1220 150 H14 High Capacity Rear CAS
610 x 915 117 H13 Front DAS
610 x 762 H13 High Capacity None
610 x 610 E12

508 x 508 E10

457 x 915 F8

457 x 457 F7

400 x 400

380 x 380

305 x 305

305 x 610

e Dimensioni personalizzate disponibili su richiesta.

Alcuni esempi di prodotti disponibili:

Dimensione Profon- FI
. . e i usso d’aria e resi-
Codice Descrizione Superficie dita Capacita
(mm) (mm) stenza Nominale

D8.GA.4570457150.D1.RX  SCDP HEPA H13 Galv/Alum Grilles Gasket DAS 457 x 457 150 Standard (250 Pa@477CBM/Hr)
D8.GA.5080508292.NN.NX  SCDP HEPA H13 Galv/Alum Gasket CAS 508 x 508 292 Standard (250 Pa@1179CBM/Hr)
D8.GA.6100305292.NN.NX  SCDP HEPA H13 Galv/Alum Gasket CAS 610 x 305 292 Standard (250 Pa@850CBM/Hr)
D8.GA.6100610150.NN.NX  SCDP HEPA H13 Galv/Alum Gasket CAS 610x610 150 Standard (250 Pa@849CBM/Hr)

D8.GA.6100610292.D1.DX  SCDP HEPA H13 Galv/Alum Grilles Gasket Both Sides 610 x 610 292 Standard (250 Pa@1700CBM/Hr)

D8.GA.6100610292.NN.NX  SCDP HEPA H13 Galv/Alum Gasket CAS 610 x 610 292 Standard (250 Pa@1700CBM/Hr)
HB8.GA.4570916292.NN.NX HCDP HEPA H13 Galv/Alum Gasket CAS 457 x 915 292 High (250 Pa@1910CBM/Hr)
H8.GA.6100610292.NN.NX  HCDP HEPA H13 Galv/Alum Gasket CAS 610 x 610 292 High (250 Pa@1700CBM/Hr)
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Filtri - Mini-pleat HEPA

Proteggi il tuo personale
E le procedure.

| filtri HEPA a micro-plissettatura GVS sono garantiti in una vasta
gamma di settori per fornire il massimo livello di protezione.

Ogni filtro HEPA a micro-plissettatura viene realizzo su misura in
base alla dimensione esatta ed alle specifiche richieste.

| pannelli HEPA sono disponibili in un’ampia gamma di livelli di
efficienza, capacita, materiali delle casse, configurazioni di tenu-
ta e formati di griglie.

el bttt h e

[
? il

oo ne
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Filtri - Mini-pleat HEPA

Tutti i filtri HEPA realizzati presso GVS vengono sottoposti a test di scansione per garantire che
efficienza e resistenza soddisfino gli standard concordati.

Le verifiche previste dallEN 1822 sono condotte con una sonda per I'analisi dell’aerosol che viene mossa su tutta la superficie del
filtro con un movimento esplorativo. Questa esplorazione permette la misurazione locale di tutta la superficie del filtro. Queste pre-
stazioni locali possono essere usate per calcolare I'efficienza complessiva del filtro o il tasso di perdita di una specifica area del filtro.
Il calcolo dell’efficienza complessiva & detto valore integrale, mentre I'area immediatamente attorno alla sonda e detta valore locale.

| test vengono condotti su filtri nuovi con uno specifico air flow volumetrico nominale. | filtri di classe U15 o superiore vengono scan-
sionati con una sonda contaparticelle. Per i filtri di classe H13 e H14 viene utilizzato un test a olio.

GVS realizza una vasta gamma di filtri HEPA conformi allo standard EN1822:20009. | filtri della nostra gamma HEPA sono testati
individualmente con il nostro dispositivo per la procedura “DOP test” dotato di sonda di scansione ed ognuno viene singolarmente
etichettato e certificato.
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Filtri - Mini-pleat HEPA W @a _wJ?OC

Classi di Filtro Disponibili

Efficienza @ MPPS * Applicazione

E10 > 85% Per la rimozione di fumo per applicazioni per camera bianca di grado molto basso..
H11 > 95% Inizio della gamma HEPA

H12 > 99.5% Camere bianche di grado inferiore

H13 > 99.95% Camere bianche e applicazioni industriali.

H14 > 99.995% Camere bianche di livello superiore e applicazioni industriali

U5 > 99.9995% Altissima qualita — elevate resistenza / consumo energetico

*MPPS — most penetrating particle size - dimensioni delle particelle piu penetranti.
GVS produce una gamma di supporti con efficienze superiori a U15. Dettagli disponibili su richiesta.

Telai e Profondita Disponibili

® Standard © Optional

Modelli telaio PACCO FILTRANTE Sigillante(i) EPDM
Liquida

‘M" Alluminio 68 mm 58 mm Pacchetto
'L Alluminio 83 mm (Liquid Gel Seal) 50 mm Pacchetto ° o
J" Alluminio 90 mm 75 mm Pacchetto o o
‘R" Alluminio 124 mm 100 mm Pacchetto o o
‘R" Alluminio 150 mm 140 mm Pacchetto o o
'E' Cassa Zincata - 30 mm 21 mm Pacchetto o o
'F' Cassa Zincata - 40 mm 30 mm Pacchetto o o
'G' Cassa Zincata - 50 mm 40 mm Pacchetto o o
‘K’ Cassa Zincata - 78 mm 68 mm Pacchetto o o
'‘K' Cassa Zincata - 100 mm 90 mm Pacchetto o o
'‘R' Cassa Zincata - 110 mm 100 mm Pacchetto o o
‘R’ Cassa Zincata - 117 mm 107 mm Pacchetto o o
'G' Cassa Zincata - 150 mm 140 mm Pacchetto o o
'G' Cassa Zincata - 292 mm 250 mm Pacchetto o o

Estrusione di Alluminio Estrusione di Alluminio con Guarnizione in Gel Acciaio Zincato



Centri di Distribuzione nel Mondo

EUROPE

Italia

Sede

GVS S.p.A.

Via Roma 50

40069 Zola Predosa (BO) - Italy
tel. +39 051 6176311
gvs@gvs.com

Regno Unito

GVS Filter Technology UK Ltd.
Vickers Industrial Estate
Mellishaw Lane, Morecambe
LLancashire LA3 3EN

tel. +44 (0) 1524 847600
gvsuk@gvs.com

Russia

GVS Russia LLC.

Profsoyuznaya Street, 25-A, office 102
117418, Moscow

Russian Federation (Russia)

tel. +7 495 0045077
gvsrussia@gvs.com

Romania

GVS Microfiltrazione srl

Sat Ciorani de Sus 1E - Comuna
Ciorani

Prahova Roméania

tel. (+40) 244 463044
gvsro@gvs.com

Turchia

GVS Turkiye

Cevizli mah. Zuhal cad. Ritim Istanbul
no:44 A-1 Blok D.371

Maltepe / Istanbul

tel. +90 216 504 47 67
gvsturkey@gvs.com

Product Catalog - Air Safety Division

AMERICA

U.S.A.

GVS North America, Inc.
63 Community Drive
Sanford, ME 04073 - USA
tel. +1 866 7361250
gvsusa@gvs.com

GVS Filtration Inc.

2150 Industrial Drive

Findlay, OH. 45840 - USA
Tel. +1.419.423.9040
e-mail: gvsfiltration@gvs.com

2200 W 20th Avenue
Bloomer, WI 54724 USA

Tel. +1.715.568.5944
e-mail: gvsfiltration@gvs.com

Porto Rico

GVS Puerto Rico, LLC

98 Carr 194 - Fajardo,

Puerto Rico, 00738-2988, USA
Tel. +1.787.355.4100
gvspuertorico@gvs.com

Messico

GVS Filter Technology de Mexico
Universal No. 550, Vynmsa Aeropuerto
Apodaca Industrial Park,

Ciudad Apodaca, Nuevo Ledn, C.P.
66626

tel. +52 81 2282 9003
gvsmex@gvs.com

Brasile
GVS do Brasil Ltda.

Rodovia Conego Cyriaco Scaranello Pires 251

Jardim Chapadéo, CEP 13193-580
Monte Mor (SP) - Brasil

tel. +55 19 38797200
gvs@gvs.com.br

Argentina

GVS Argentina S.A.

Francisco Acuna de Figueroa
719 Piso:11 Of: 57

1416 Buenos Aires - Argentina
tel. +54 11 48614750
gvsarg@gvs.com

ASIA

Cina

GVS Technology (Suzhou) Co., Ltd.
Fenggiao Civil-Run Sci-Tech Park,
602 Changjiang Road, S.N.D.
Suzhou, China 215129

tel. +86 512 6661 9880
gvschina@gvs.com

Giappone

GVS Japan K.K.

KKD Building 4F, 7-10-12 Nishishinjuku
Shinjuku-ku, Tokyo 160-0023 Japan
tel. +81 3 5937 1447
gvsjapan@gvs.com

Corea

GVS Korea Ltd

#315 Bricks Tower

368 Gyungchun-ro(Gaun-dong),
Namyangju-si, Gyunggi-do,

tel. +82 31 563 9873
gvskorea@gvs.com

- T oo
S (L -

Copyright © 2021 GVS ® S.p.A. All Right Reserved - Printed in Italy - Version 04122020

© DISCLAIMER

Sebbene ogni precauzione sia stata presa nella preparazione di questo catalogo, i dati possono essere soggetti a cambiamenti
non pervenuti. Risultati e specifiche nelle applicazioni dei prodotti GVS possono variare sulla base delle stesse. GVS non si assume
alcuna responsabilita di danni derivanti un uso scorretto dei nostri prodotti.
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